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Palanca
Tensor pi
Asa
Devanador (bobinadara)

Volante

Disco de desembrague
Regulador del largo de puntada
Superficie de costura variable con
compartimento para accesorios
Placa de aguja

Portaprensatelas con prensatelas
Ranura de enhebrado

Tensahilos superior

Palanca alzaprensatelas
Portagujas con torniilo

Espigas portacarretes

Tabla de puntadas"

Teclas pulsadoras

Placa base

Tapa del brazo

(detras se halla el garfio)
Guiahilos

Tope para zurcidos

Disco regulador para puntadas de
adorno

Boton para costura en retroceso
Brazo al aire

Interruptor general

Zacalo

Tapa (dentro esta el garfio)
Compartimento para accesorios

~
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Deze pagina open vouwen
Extienda esta hoj[mm=m=utri_)

Bu sayfayi disarty  wwwmatrinl | nyz
Flettid pessari sidu
(\\:::?I:‘u ' (DIN (Alman Endiistri Normu) 57 730 \

volgens DIN 57 700/28; IEC 335/28

a) Men dient steeds voldoende voorzich-
tigheid in acht te nemen, vooral ten
aanzien van de op-en neergaande
naald en de werkwijze van het naaime-
chanisme regeimatig in het 0og te
houden.

b) Bij het verlaten van de machine, bij het
onderhoud en schoonmaken of bij het
verwisselen van mechanische delen,
dient de stroomtoavoer te te worden
uitgeschakeld door de stekker uit het
stopcontact te nemen.

¢) Er mogen uitsiuitend naaimachine-
lampjes van maximaal 15 Watt voor
deze machine worden gebruikt

d) De spanning van de aandrijfrism mag
alleen door de Pfaff handelaar worden
ingesteid.

Nommas sobre medidas de seguridad
para maquinas de coser domésticas
segun DIN 57 730, seccion 2 C

a) Debido al movimiento de la aguja, el
usuario de toda maquina de coser
debera tener todo el cuidado posible
durante el trabajo y no apartar la
vista de la zona de costura.

b) Siempre que haya que cambiar la
aguja, el pie prensatelas, la canilla o
la placa de aguja, lo mismo que al
limpiar o engrasar la maquina, o
cuando no se use, debera desconec-
larse eléctricamente, es decir, debera
desenchufarse.

c) La potencia maxima adrmisible de la
bombilla es de 15 vatios.

d) La tension de la polea motriz debera

' ser ajustada solamente por un
k mecanico de Plaff. /

Inhoud pag. 71
Indice en la pag. 73

Kisim 2C’ye gére evde kullanilan dikis

makinalan igin giiveniik talimatian

a) Makinay kullanan kimsenin, yukariya
ve agaglya dogru hareket eden igne
dolayisiyla, yeteri kadar dikkatli
davranmasi ve galisma esnasinda
dikis yerini devamnl olarak gozlemesi
gerekir.

b) Makinanin terkediimesi esnasinda,
bakim isleri esnasinda veva makina
parcalannin veya ilave pargalarin
degistirimesi sirasinda, makinanin
figini prizden ¢ikarmak suretiyle,
ceryanin kesilmesi gerekir.

c) Lambanin miisaade olunan azami
giicii 15 Vattir.

d) Tahrik kayiginin gerginliginin, sadece
bir PFAFF-Makina uzman tarafindan
ayarlanmas gerekir.

Nokkrar Sryggisradstatanir

a) Geetid pess ad fingur verdi ekki fyrir
nalinni, begar saumad er.

b) Gerid pad ad venju ydar ad taka vélina
Ur sambandi, begar skipta parf um nal,
saumfot, eda pegar pér erud ad hreinsa
0g smyrja vélina.

¢} Aldrei ma vera sterkari pera i vélinni en
15W.

d) Latid eingéingu vidgerdarmann fra Piatf
skipta um drifreim vélarinnar,

Www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929

Lange Bisschopsstraat 9
7411 eventer

s -

icindekiler: Sayfa 75
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( Dikis makinasi parcalan

Horoz
Saricr-on germe diizen|

Tasima kolu

Saric

El garki

Ayirma diski

Batis uzunlugu ayarlayicis:

llave parcalar bdlmesiyle birikte
degisebilen dikig yiizeyi

Batis levhasi

Dikis ayagiyla birikte dikis

ayag tutamag:

Iplik gegirme yankian

Ust iplik germe dizeni

Kumas bastirma koly

Tespit vidasiyla birlikte igne tutamagi
Makara pimleri

Batis 6rnegi cetveli

Tuglar

Zemin levhas)

Kapatma kapag, arkasinda Kiskag
iplik kilavuzu

Orerek tamir etmek igin dayanak
Siis dikigi-ayar digmesi (ayar garki)
Geriye dogru dikme tusu

Serbest kol

Ana salter

Taban

Kapak, altinda kiskag

Teferruat (ilave pargalar) kutusy
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prabisty.ril WOy Spoun
Handfang

Spolari

Handhijoi

Lausagangsskriifa
Sporlengdarstillir

Vinnubord med holfi fyrir aukahiuti
Stingplata

Halda fyrir saumfastur

Raufar fyrir preedingu
Yfirtvinnaspenna

Fatlyftir

Nalahalda

Kefiispinnar

Tafla fyrir saumspor

Takkar fyrir saurna

Botnplata

Armiok, og par fyrir innan griparinn
Praadistyring

Renniloka fyrir stoppvinnu
Stillihjol fyrir skrautsauma
Afturdbaksaumur

Friarmur

Adalrafi

Sokkull

Lok, og par fyrir innan gripari og
stilling fyrir fiytjara

Haolf fyrir aukahluti




ﬁe koffer van ¢ mm@tri_] Ie\

handgreep ach
www.matri.nl

Tire hacia arriba ae 1a maleta funda y eche
hacia atras el asa.

Canta kapagini yukanya dogru kaldinniz
ve tagima kolunu arkaya dogru deviriniz,

Lyftid lokinu af, og setjid handfangid nidur.
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/De voetpedaal en de gebruiksaanwtjzing\

uit vak N nemen. Zie voor het opbergen
bovenstaande afbeelding.

Saque el pedal y el cuaderno de
“Instrucciones para el mansjo” del com-
partimento N. Cuando vuelva a meterios
en el compartimento, coléquelos camo se
muestra en la figura supernior.

Marsi ve kullanma talimatimi F bélmesinden
disanya qikannz. Yukandaki resimde
goriildigu gibi tekrar yerine koyunuz.

Takid motstéduna og leidarvisirinn ur
halfi N. Hvorutveggja er geymt i halfinu
eins og myndin ad ofan synir.




/B.cmm PO L I e S P &r- \
stand op een gt [mmm=tri
plaats op de vio -
machine steken www.matri.nl et
stopcontact

Conexion eléctrica: Coloque el pedal en
el suelo. Introduzca la clavija N en la
maquina, y la clavija O en el enchufe de
la red.

Elektrik baglantisi: Marst zemin lizerine
koyunuz. N fisini makinaya ve O figini
duvardaki prize sokunuz.

Rafmagnstenging. Setjid motstaduna a
golfid. Tengid kléna N vid vélina, en kl6 O

u veggtengil. //

(deakelaa! P indrukken waarna ook het \
lampije zal gaan branden. Voetpedaal
intrappen. De voetdruk op het pedaal

regelt de snelheid van de machine.

Electronisch-voetpedaal (schakelaar Q)
Schakelaar R op » = halve naaisnelheid
Schakelaar R op <<= volle naaisnelheid

Pulse el interruptor general P. La lampara
de costura se enciende. Acclonamiento
del pedal: Cuanto mas profundo pise el
pedal tanto mayor sera la velocidad de
costura de la Pfaff.

Pedal de aranque electronico
(interruptor Q)

Posicién  » = Velocidad media
Posicion 4« = Velocidad maxima

P anagalterine basiniz, bu arada dikme 15101
yanar. Marsa ayakla asag dogru olmak
tuzere basimz. Nekadar fazla bastinlirsa,
Pfaff okadar siratli diker.

Elektronik-mars (salter Q).

» durumu= yanm son siirat

<< durumu = tam son siirat

brystid a adalrofann P og um leid kviknar
4 ljésinu. Stigid a maotstéduna. pvi fastar
sem pér stigid & motstéduna, pvi hradar
saumar vélin.

Elektronisk motstada Q
Stilling »  halfur hradi
Stilling << fullur hradi

\_ Y,
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Spoelen voorh - . \
De werkbox ie [,a..auml n @trl_] n
wegtrekken. www.matri.nl

Preparacién der aevanago:
Eleve un poco el suplementa ¥ saquelo.

Sancinin hazianmasr;

Dikis yiizeyinin biiyiltme diizenini biraz
yukanya kaldinmiz ve disanya cikariniz
Undirbiid spolun:

Gripid undir boraid, lyftid hvi adeins og

fiarlegid pad.

/Dekaet 127 van de machine nemen of af-
sluitkapje 119 openen.

Quite la tapa 127 o abra el casquete 119,

Kapag (119) kaldiriniz veya kapak
klapesini (127) aginiz.

Opnid lok 119, og 127 nidur a vid.

N\ J

//. De stroom uitschakelen met hoofd- \
schakelaar 125.
Spoelhuls aan kiepje N wegtrekken.

® Desconecte el interruptor general 125.
Levante la bisagrita N y saque el
portacanillas.

® Ana salteri (125) kapatinz.
N klapesini yukanya kaldinniz ve mekigi
digariya dogru cekiniz.

® Sidkkvid 4 adalrofanum 125.
\_Togid i loku N og takid spoluhisid ir. /

/

Klepje N loslaten, dan valt de sposl amit\

Suelte la bisagrita N y saque la canilla.

N klapesini serbest birakiniz ve sanciyi di-
sanya ¢ikranz.

Sleppid lakunni, og pa deftur spdlan ur.

\__ W,
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ﬂteak de spoel ¢ .
draai hem tot gl [sindsMBl n @trl_]

Caoloque la canil www.matri.nl 04
de forma que la espiga N encaje en la
ranura O.

Masuray sanici 104 iizerine gegiriniz.
N piminin O yangi icerrisinde bulunmas)
gerekir.

Setjid spdluna a spolarann 104. Hak N
\verbur ad falla [ rauf O.

/Spoel naar rechis, tegen geleider P

drukken.

Presione la canilla hacia la derecha
contra el tope P.

Masuray saga dogru, P dayanadina
kadar bastiriniz.

Y1id spolunni til haegri ad stykki P.

Handwiel uitschakelen: Pak het handwih
105 vast en draai koppelschroef 106 naar u
toe.

Desconexion del mecanismo de costura:
Sujete con una mano el volante 105 y gire
con la otra el disco de desembrague 106
hacia el frente.

Dikis mekanizmasini kapatmak: El carkini
{105) tutunuz ve disk 106' y1 dne dogru
ceviriniz.

Setjid vélina i lausagang: Haldid um hand-

u}éﬁa 0g losid skrifu 106.

(Garanpennan 115 geheel omhoog trekken\\
en de kios op de pen zetten

Levante las espigas portacarretes 115 y
coloque un carrete de hilo.

Makra pimlerini (115) tamamen yukariya
cekiniz ve makarayi pime takinz.

Togid keflispinnana 115 alveg upp og
@m tvinnakefii & pé.

/

5.
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(Spoohn:

De draad vanaf het klosje, via de spoel-
voorspanning 102 naar het spoeltje leiden
en enige keren in pijirichting om het
spoeltje wikkelen. Dan de voetpedaal in-
frappen en spoelen. Als de spoel vol is
blijft ze staan. De volle spoel naar links
drukken, van de as nemen en de draad
doorknippen.

ipligi masuraya sarmak:
Makara ipligini, sanici-6n germe
diizeni (102) icerisine ¢ekiniz, saga dogru
getiriniz ve birkag defa ok yoniinde olmak
izere masura etrafina dolayiniz. Daha
sonra ayak margim caligtinniz ve sanmz.
Masura doldugunda, durur. Dolu masurayi
sola dogru basiniz, gikanniz ve ipligi
kesiniz.

\ /

ﬂ

\ .
~

— J
. ™

Devanado: \

Pase el hilo desde el carrete por el ten-
sor 102, liévelo hacia la derecha y arréllelo
unas vueltas en la canilla en el sentido

de la flecha. Accione el pedal para co-
menzar a devanar. La canilla se para al
llenarse. Empujs hacia la izquierda Ia
canilla llena, saquela y corte al hilo.

Spdlun:

Praedid tvinnann af tvinnakeflinu | styringu
102 og sndid honum sidan nokkra hringi
utan um spéluna eins og &rin synir. Stigid
nu & métstéduna og spolid & spoluna.
Pegar spaélan er ordin full b4 stbdvast
spolarinn. Ytid spélunni ba til vinstri, takia
hana af og slitid eda klippid a tvinnann.

N /
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van u af draaien www.matri.nl r
u toe draaien tot net inKkukL

Conexion del mecanismo de costura:
Sujete el volante y gire el disco 106 hacia
atras. Gire luego el volante hacia el fren-
te hasta que encaje.

Dikis makanizmasinin cabistinimas:: £l
carkint sikica tutunuz ve disk 106 yi arkaya
dogru geviriniz. Daha sonra el carkin
yerine oturuncaya kadar, éne dogru
ceviriniz.

Gangverk vélarinnar tengid pér nu aftur.
Haldid um handhjalid og festid skrifu 106,
Sndid handhjélinu adeins fram 4 via, par til
pér heyrid sma smell.

N J

/Spoal inleggen N: Draad van u aﬂeggen.\
Spoel in de spoelhus; de draad via gleuf O
onder veer P doortrekken.

Colocacion de la canilla en la capsula:
Cologue la canilla en la capsula de forma
que el hilo caiga hacia atras N. Pase luego
el hilo por la ranura O y por debajo del
muelle tensor hasta salir por el orificio P.

Masuray! takmak, N (iplik arkaya dogru).
Ipligi, © yang icerisine ve P deligine kadar
cekiniz.

Spolan sett i. Tvinninn & ad renna aftur af
spolunni N. breedid tvinnann sidan i rauf O
undir fjodrina og Gt um op P.

www.matri.nl
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[ Spoelspa N
spanning rr::: [mm = tr_|%eede

zweven; door www.matri.nl ite
geven moet Go opuwm swewus sen stukje
zakken. Stelschroefje N naar links = losser;
naar rechts is vastere spanning.

Comprobacion de la tensién del hilo
inferior: Suspendiendo la capsula con la
canilla de su propio hilo, 1a capsula no
debera deslizarse mas que al dar tironcitos
del hilo (girando el tornillo regulador N
hacia la izquierda, la tensién disminuye;
girandolo hacia la derecha, la tension
aumenta,

Alt iplik gerginliginin kontrol edilmesi:
Mekigi hafifge, aniden yukarnya dogru
hareket ettiriniz. Mekigin kademeli olarak
asagiya inmesi gerekir.

(Ayar vidasi N'yi sola gerviriniz = daha
gevsek, saga ceviriniz = daha sik)

Rétt undirspenna: L4tid spoluhisid hanga
nidur, rykkid lauslega i tvinnann og paa

pad ad renna adeins nidur. (Stilliskrita N =
vinstri sniningur losar, haagri sndningur |

\ herdir).

/ISpodhtis in de machine:

® De stroom uitschakelen met hoofd-
schakelaar 125.

Kiepje O openhouden en de huls zover
mogelijk op stift P schuiven. Opening Q
van de spoelhuls boven houden.

Colocacién de la cpsula con la canilla:
® Desconecte el interruptor general 125.
Levante la bisagrita O e introduzea la
cépsula en la espiga P hasta el tope. La
muesca Q tiene que mirar hacia arriba.

\\

Mekigi takmak:

® Ana salteri (125) kapatiniz.

O klapesini kaldinniz ve mekigi dayanaga,
P pimi iizerine siirlinliz. Bu sirada Q
kesiminin, yukariya dogru yonelmis olmas:
(yukariyi géstermesi) gerekir.

Spoluhusid sett i:

® Siokkvid & adalrofanum 125,

Haldid um loku O, og setjid pad a titt P,
bannig ad urtakid Q visi upp 4 vid.

.

J




' \ Bovendraad inleggen _

® De stroom ui” .
schakelaar 125 (mesMEtri_)
Naald en draad : n
staan. Naaivoe! WW‘YV[T'I - t,n_n_l_ --daf
het klosje in volgorde achter de spoetvoor-
spanning door naar punt N en glsuf Q, via
geleider P rechtsom naar boven, van links
naar rechts door draadhefboom |, terug
door gleuf Q, achter geleider R en de
rechter draadgeleider S van de naald-
houder trekken.

Enhebrado del hilo superior:

® Desconecte el interruptor general 125.
La aguja y la palanca tirahilos deberan
estar elevadas. Levante el prensatelas.
Lleve el hilo desde el carrete al tensor
previo del devanador, por el orificio N, la
ranura O, por detras de la pieza-guia P,
hacia arriba en la ranura Q, por la palanca
tirahilos 1; vuelva a pasarlo ahora por la
ranura S, por detras de la guia R y porel
guiahilos derecho S en el portaagujas.

Ust ipligin takiimas::

® Apa salteri (125) kapatiniz.

ignenin ve horozun yukanda bulunmasi
gerekir. Dikis agagimi yukanya dogru
kaldinniz ipligi, makaradan sanci-on germe
diizeni igerising, N deligi vasitasiyla O
yangina, P kilavuz pargasi arkasindan
yukanya dogru Q yang igerisine, horoz
1'den Q yandi vasitsiyla T kilavuzu arkasina
ve igne tutamaginda bulunan sag iplik
kilavuzu (S} igerisine gekiniz.

braading:

@ SIokkvid & adalrofanum 125.

Nalin | efstu stédu og fotur uppi. Prasdid
ni eins og myndin synir | styringu N, nidur
eftir rauf O, aftur fyrir styringu P, upp eftir
) rauf Q, | prédgjafann 101. aftur nidur eftir

. \1
¥
N

S8

rauf Q, aftur fyrir styringu R og sidan i
\@gd_sly‘ﬁguna S & nalahdldunni. /

ﬂteek de draad van voor naar achter \
door het cog van de naald.

Enhebre la aguja pasando el hila
superior desde el frente hacia atras por
el ojo de la aguja.

Ust ipligi 6n taraftan arka tarafa dogru,
igne deligi ic;erisind?n geciriniz.

Yfirtvinninn er praeddur i gegnum nalina J

framan fra.

9
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Boventrony o (E=m=tri) & )

dehand naart  ywywwmatrinl ek
maken tot naalu . uiacunsivuum weer
boven staan. Met de bovendraad de
onderdraad naar boven trekken,

Extraccién del hilo inferior:

Sujete el hilo superior. Gire el volante
hacia el frente y haga una puntada
hasta que la aguja y la palanca tirahilos
se hallen en su posicion mas alta.
Saque el hilo inferior tirando del hilo
superior.

Alt ipligi yukanya getirmek:

Alt ipligi sikica tutunuz. El carkini ne
dogru ¢eviriniz, igne ve horoz tekrar
yukanda duruncaya kadar, bir batig
dikiniz. Ust iplikie, alt ipligi yukarnya
dogru gekiniz.

Undirtvinnanum nad upp:

Haldid [ yfirtvinnann. Sntid handhjolinu
fram & vid par til nalin hefur farid nidur og
kemur upp aftur. Togid undirtvinnann upp.

{ Boven- en onderdraad onder de naaivoem

door naar rechts leggen. (ca. 10 cm)

Coloque ambos hilos hacia la derecha
debajo del prensatelas. (unos 10 cm),

Ust ve ait ipligi saga dogru olmak iizere,
dikis ayaginin altina koyunuz (takriben
10 cm).

Latid yfir- og undirtvinnann undir fotinn

Qaagra megin. /

/Deksel 127 weer op de machine p!aatsD
of afsluitkapje 119 sluiten.

Coloque la tapa 127 o cierre la bisagrita
119.

Kapag (127) yerlestiriniz veya kapak
klapesini (119) kapatiniz.

Opnid lok 127 (fiot vél) eda lok 119

\  (tdskuvel). //

www.matri.nl
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/Werkbox in pijlri . e

schuiven. [sindsiszsl n=tri

) www.matri.nl
Empuje hacia dg, v v suprerisiuu vuno

muestra la flecha.

Dikig ylizeyini biiylitme diizenini, okun
gdsterdigi gibi, makinaya striniiz.

Setjid bordid a vélina eins og myndin synir.

N J

/ @ De stroom uitschakelen met hoofd- \
schakelaar 125.
Werkstuk onder de naaivoet leggen.

® Desconecte el interruptor general 125.
Coloque la tela debajo del pie prensatelas.

® Ana salteri (125) kapatiniz.
Kumag: dikis aya@inin alhin koyunuz.

@ Slokkvid 4 adalrofanum 125,

\Setjib efnid undir fotinn. /

ﬂs het werkstuk erg dik, dan stofaandruk-\
ker 113 hoger duwsen,

Para telas m-uy gruesas, eleve mas la
palanca 113.

Cok kalin olan kumaslarn yerlestirilmesi
esnasinda, kolu (113) daha yukarya
kaldinniz.

Ef pér erud med mjog bykk efni, pa ytid

Qﬁr fotlyfinum 113 haerra. J
/S'lofdrukker 113 omlaag. \

Baje la palanca alzaprensatelas 113.

Kumag bastwma kolunu (113) asagiya
indiriniz.

Setjid fotlyftirinn 113 nidur.

www.matri.nl
N~ = Mafri Naaimachine J
specialisten sinds 1929 1
Lange Bisschopsstraat 9
71%11 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
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Voﬂpodaal intrannan Na vnatdrn "Da\
pedaal regelt: mmm=atri) hine

Accionamient www.matri.nl s
profundo pise el peoal tanto mayor sera la
velocidad de costura de la Pfaff.

Marsa ayakla asagiya dogru olmak iizere
basiniz. Nekadar fazla basilirsa, Pfaff
okadar suratli diker.

Stigid & métstdduna: bvi fastar sem pér
stigid, bvi hradar saumar vélin. /

/BONndmathpcnnhg 12 w

N = Zichtbare cifferindikatie.

Tension del hilo superior 112
N = Marca para la regulacion.

Ust iplik gerginligi 112

N = Ayar isareti.

Yfirspenna 112

N = vidmidun fyrir rétta spennu. J

//stl kontroleren \\ /Compmbodﬂn de la tension del hilo:
De gebruikelijke draadspanning ligt in in La regulacion normal se halla entre 3 y 5.
de wilte zone tussen 3 en 5. Hoe hoger Cuanto mas alto sea el nimero tanto
het cijfer; hoe zwaarder de bovenspanning. mayor sera la tensidn. La comprobacién
Kontroleer de spanning altijd met de se hace con puntada zigzag ancha. Haga
breedste zigzagsteek Een kort stukje una costura corta. Los hilos deberan
proefnaaien. Verknoping van boven- en quedar anudados dentro del material.
onderdraad moet tussen de stof plaats
hebben,
www.matri.nl
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/iplllt gerginliginin kontrol edilmesi,
Normal ayar 3-5 sahasinda bulunmaktadir.
Say nakadar biiyukse, gerginlik okadar
fazladir. Kontrol genis bir zikzak dikisle
rﬂpﬂmaktachr, Kisa bir dikis yapimz.

pligin dugimlenmesi kumas katlannin
arasinda bulunmahdir.

www.matri.nl

Matri Naaimachine
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tvinnaspen .
Venjulegast er réti [sindsMBl n @trl_] |
ra 3-5. bvi haerri - matri.nl
er yfirspennann.
Profid med breidu zik zak spori. Saumid
stuttan saum. Hnytingin & ad vera | oddum
sporanna eda i midju efninu.

/Slofdrukker 113 omhoog duwen. Stof \
onder de voet wegtrekken.

Alce la palanca alzaprensatelas 113.
Saque la tela hacia atras.

Kumasg bastirma kolunu (113) yukariya
dogru getiriniz. Kumasg: geriye dogru
diganya gikanniz.

Lyftid fotlyftir 113.

\Takib efnid aftur undan faetinum.

ﬂn de stofdrukkerstang is een scherp

gleufje N om de draden door te snijden.

Cortahilos N. Cologue los hilos en la
ranura y tire de ellos hacia abajo.

iplik kesicisi N. iplikieri yerestiriniz ve
geriye dogru gekiniz.

Tvinnahnifur N: Leggid tvinnaendana |

\Cuﬁna og togid beggja megin.

/

13




Ksmeldengte in¢ (= H \
De cu-rars op st [smds1929I ' . @trl—] P

de lengte in mn www.matri.nl jaat
van O fot 6 mm. ve gewenste steeklengte
wordt aan de instelmarkering N gedraaid,

Op tekening O (onder) ziet u de instelling
voor de stretchsteken. Deze staan rood
afgebeeld op de tostsen,

Regulacion del largo de puntada

Las cifras sobre el regulador 107 indican
el largo de puntada en mm.

La zona de regulacién va de 0 a 6 mm.
Gire el disco regulador hasta que el largo
de puntada deseado coincida con ia
marca de regulacién N.

La figura O (abajo) muestra el ajuste del
regulador de largos de puntada para
coser las puntadas stretch que se hallan
sobre los botones.

Batis uzunlugunun ayarlanmasi

Batig uzuniugu-ayarlayicisi (107) lizerindeki
rakkamiar mm olarak batig uzunlugunu
vermektedir.

Ayarlama sahasi 0 ila 8 mm arasindadir.
Arzu edilen batig uzunlugu, N ayar
isaretine gelecek sekilde cevrilir.

Asagidaki 0 Resmi, tuslarda kirmizi olarak
isaretienen esnek batisian dikmek igin
bats uzunlugu-ayarlayicisimin ayanni
gbstermektedir.

Sporiengdin stilit:

Tolurnar & sporlengdarskifunni 107 gefa til
kynna sporiengdina i mm.

Haagt er ad stilla fra 0 til 6 mm. Stillia
sporlengdina sem nota & vid merki N,

Mynd O hér ad nedan synir hvernig stilla &
fyrir teygjanlegan saum. (Stretch). Merkt
med raudu 4 valtokkunum.

v.vww.m.atri.nl
Matri Naaimachine
\ Specialisten sinds 1929 )
7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
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/Achlemit stikker .
Toets 123 naar be (rmmsMEtri_)
machine stikt act WWw.matri.nl
toets ingedrukt he ... U LLR T T T
achteruit stikken,

Costura en retroceso

Pulse el botdn 123 hacia abajo. La
maquina cose hacia atras mientras el
botdn esta pulsado.

Geriye dogru dikmek

Tug 123'yi asagiya dogru bastiriniz. Tusa
basildigi siirece, makina geriye dogru
diker.

Afturabaksaumur;

Ytid a takka 123 nidur. Vélin saumar
afturabak, eins lengi og honum er haldia
nidri.

www.matri.nl
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voor huishoudnaaimachines

volgens DIN 57 700/28; IEC 335/28

a) Men dient steeds voldoende voorzich-
tigheid in acht te nemen, vooral ten
aanzien van de op-en neergaande
naald en de werkwijze van het naaime-
chanisme regelmatig in het cog te
houden.

b) Bij het verlaten van de machine, bij het
onderhoud en schoonmaken of bij het
verwisselen van mechanische delen,
dient de stroomtoevoer te te worden
uitgeschakeld door de stekker uit het
stopcontact te nemen.

¢) Er mogen uitsluitend naaimachine-
lampjes van maximaal 15 Watt voor
deze machine worden gebruikt.

o

(mu (Alman Endiistri Normu) 57 730
Kisim 2C'ye gore evde kullanilan dikis
makinalan icin giivenlik tallmatian

a) Makinayi kullanan kimsenin, yukariya
ve asagiya dogru hareket eden igne
dolayisiyla, yeteri kadar dikkatli
davranmasi ve ¢alisma esnasinda
dikis yerini devaml olarak gézlemesi
gerekir.

Makinamin terkedilmesi esnasinda,
bakim igleri esnasinda veya makina
parcalannin veya ilave parcalarin
degistiriimesi sirasinda, makinanin
figini prizden gikarmak suretiyle,
ceryanin kesiimesi gerekir.
Lambamn misaade olunan azami
giicti 15 Vattir.

e
~

b

—

C,

—

(ﬂ as sobre .
Dﬂul';nmmdm [sirld81529| l . @trl—]
segun DIN 577 www.matri.nl

a) Debido al mMuvwmeinu ue 1a aguja, el
usuario de toda maquina de cosar
debera tener toda el cuidado posible
durante el trabajo y no apartar la
vista de la zona de costura.

b) Siempre que haya que cambiar la
aguja, el pie prensatelas, la canilla o
la placa de aguja, lo mismo que al
limpiar o engrasar la méquina, o
cuando no se use, debera desconec-
tarse eléctricamente, es decir, debera
desenchufarse.

c) La potencia maxima admisible de la
bombilla es de 15 vatios.

| - /

Nokkrar oryggisradstafanir \

a) Geetid pess ad fingur verdi ekki fyrir
nalinni, pegar saumad er.

b) Gerid pad ad venju ydar ad taka vélina
ur sambandi, pegar skipta parf um nal,
saumfot, eda pegar pér erud ad hreinsa
0g smyrja vélina.

c) Aldrei ma vera sterkari pera i vélinni en
15W.

www.matri.nl

Matri Naaimachine
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De Hobbyserie is uitgevoerd met sen
- per type — verschillend aantal tiptoetsen
en programma’s.

A, B, C, zijn de knoopsgatentoetsen.
Toets B is tevens de uilschakeltosts voor
de ingetipte toetsen en voor de linker
naaldstand (zie pag. 25).

Zigzagsteek 2 mm
Zigzagsteek 3,5 mm
Zigzagsteek 5 mm
Rechte steek
Gestikte zigzag
Blindzoomsteek

IToOMmMO

Vioordat toets M ingedrukt wordt eerst
toets B tippen.

In de stekentabel op pag. 78-79 staan de
steken en de stekenkombinaties afgebeeld
met tips voor het toepassan.

De programma’s en kombinaties die
gestikt kunnen worden op uw machine
worden aangeduid door midel van

Qoldenars onder de toetsen, /

/
/,Tedummlu \

Tiptoetsen \
(types zonder stretchsteken)

\nes que se pueden coser.

(modelos con puntadas utilitarias)
El nimero de teclas pulsadoras y pro-
gramas varia segun el modelo.

A, B y C: teclas para ojales.

La tecla B sirve al mismo tiempo para
anular la tecla pulsada y para la posicién
izquierda de puntada (v. pag. 25).

Puntada zigzag de 2 mm
Puntada zigzag de 3,5 mm
Puntada zigzag de 5 mm
Puntada recta

Puntada selastica

Puntada invisible

IZEOMMO

Pulse el botdn B antes de pulsar el
boton M.

En la tabla de programas, paginas 80 a 81,
se indican las puntadas, combinaciones
de las mismas y su empleo.

Las letras de las teclas de su maquina
determinan los programas y combinacio-

J
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J
f Tugiar \ /Vallaldur \

(Esnek dikissiz modeller)

Muhtelif modellerin farkh sayida tuglan ve A. B og C eru takkarnir fyrir hnappagét.

programian bulunmalktadir. Takki B er einnig notadur til pess ad losa
y um hina takkana, og einnig til ad setja

A, B, C ilik tuslan. ek,

B tusu, ayni zamanda iizerlerine basilmig sporleguna il vinstri (sja bls. 25).

bulunan tuglan ¢Gzmek (ayirmak) igin

kapama tugudur ve sol batis durumuna ait g g?n".: :é:‘::’k‘f

tustur (bak Sayfa 25). F 5 mm zik zak.

D Zikzak dikis (batig) 2 mm G Beinr_\ saumur.

E Zikzak dikis (batig) 3,5 mm M Teygijanlegt zik zak.

F Zikzak dikis (batis) 5 mm H  Blindsaumur

G Diiz dikig ; . . . .

M Elastik dikis Abur en yit er 4 takka M, pa vtid fyrst a

H Kor dikis takka B.

M tusuna basmadan tnce, B tusuna A tSflunum & bls. 84, 85 synum vid &l

basiniz. sporin, og einnig hvernig tengja ma fleiri

spor saman.

g:z:llﬁn?jzﬁ?&n?;ag%r:mmmmy — Bokstafimir vid valtakkana & vél ydar gefa

larinda, bunlann kullanilmalanna ait ydur til kynna hvada sauma er haegt ad

talimatiar verilmis bulunmaktadir. sauma, og hvernig heegt er ad blanda peim

Makinanizin tuslarinin harfleri, dikilebilecek saman.

programlari ve kombinasyonian

kbeﬁﬂmek!ecﬁt J \ /

18
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Tiptoetsen

(types met stretchsteken)

De Hobbyserie is uitgevoerd met een

- per type — verschillend aantal tiptoetsen
en programma’s.

A, B, C, zijn de knoopsgatentoetsen.
Toets B is tevens de uitschakeltoets voor
de ingetipte toetsen en voor de linker
naaldstand (zie pag. 25).

D 3Voudige-stretch-zigzagsteek 2 mm
Zigzagsteek 2 mm

E 3Voudige-stretch-zigzagsteek 3,5 mm
Zigzagsteek 3,5 mm

F  3Voudige-stretch-zigzagsteek 5 mm
Zigzagsteek 5 mm

G 3Voudige-stretch-rechte steek
Rechte steek

www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
e Lange Bisschopsstraat 9

VAN

H Pulloversteek
Blindzoomsteek

| Gesloten overlocksteek
Verbindingssteek

K Overlocksteek
Schulpsteek

L Vedersteek
Elastische siersteek

M Wafeisteek
Gestikte zigzag

Voordat de toetsen H tot M worden
ingedrukt earst de toetsen A tot G met
toets B vrij zetten.

In de stekentabel op pag. 78, 79 staan de
steken en de stekenkombinaties afge-
beeld met tips voor het toepassen.

De programma’s en kombinaties die
gestikt kunnen warden op uw machine
worden aangeduid door middel van

7411 KU Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine.info

blokletters onder de toetsen.
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VAN

(Tadas pulsadoras
(modelos con puntadas stretch)
El nimero de teclas pulsadoras y progra-
mas varia seguin el modelo.
H Puntada jersey
A, By C: teclas para ojales Puntada invisible
Lz tecla B sirve al mismo tiempo para | Puntada overlock cerrada
anular la tecla pulsada y para la posicion Puntada de union
izquierda de puntada (v. pag. 25). K Puntada overlock
Puntada con efecto de concha
D Puntada zigzag triple eldstica de 2 mm L Puntada pluma
(stretch) Puntada elastica de adorno
Puntada zigzag de 2 mm M Puntada nido abeja
E Puntada zigzag triple elastica de Puntada elastica
3,5 mm (stretch)
Puntada zigzag de 3,5 mm Anule con el boton B los botones pulsados
F  Puntada zigzag triple elastica de 5 mm desde A hasta G anltes de pulsar los
(stretch) botones H hasta M.
Puntada zigzag de 5 mm
G Puntada recta triple elastica En la tabla de programas, paginas 80 a 81,
(stretch) se indican las puntadas, combinaciones
Puntada recta de las mismas y su empleo.
Las letras de las teclas de su maquina
4 determinan los programas y combinacio-
www.matri.nl nes que se pueden coser.

N Matri Naaimachine J
Specialisten sinds 1929
Lange Bisschopsstraat 9
11 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine.info




f

Tuslar

(Esnek dikisli modeller)

Muhtelif modellerin farkh sayida tuslan ve
programlar bulunmaktadir.

B tusu, aym zamanda (zerlerine basilmis
bulunan tugtan ¢ozmek (ayirmak) igin
kapama tugudur ve sol batig durumuna ait
tugtur (bak Sayfa 25).

D Esnek-3'li-zikzak dikis (batis) 2 mm
Zikzak dikis (batis) 2 mm

E Esnek-3'lu-zikzak dikis (batig) 3,5 mm
Zikzak dikis (batig) 3,5 mm

F  Esnek-3'li-zikzak dikis (batig) 5 mm
Zikzak dikis (batig) 5 mm

G Esnek-3'i-diiz dikis
Diz dikis

o

=m=itri )

www.matri.nl

H Kazak dikisi
Kar dikis

I Kapali overiock-dikisi
Baglama dikisi

K Overlock dikigi
Midye kenar dikig

L Ty dikisi
Siis elastik dikisi

M Petek dikisi

H'den M'ye kadar olan tuglara basmadan
once, A'dan G'ye kadar basilmis olan
tuslan B tusuyla siliniz.

Sayfa 82, 83'da bulunan program
cetvellerinde ve dikis (batig) kombinasyon-
lannda, bunlann kullamimlanna ait talimatlar
veriimis bulunmaktadir.

Makinamzin tuslanmin harfieri, dikilebilecek
programlan ve kombinasyonlar

/\Ianakkar

(Vélar med teygjanlega sauma.)
Hinar ymsu gerdir vélar hafa mismunandi
marga valtakka.

A, B og C eru takkarnir fyrir hnappagot.
Takki B er einnig notadur til pess ad losa
um hina takkana, og til pess ad setja
nalastoduna il vinstri (bls. 25)

D 3ja prepa teygjanlegt 2 mm zik zak
2 mm zik zak

E 3ja prepa teygjanlegt 3.5 mm zik zak
3,5 mm zik zak

F  3ja prepa teygjanlegt 5 mm zik zak
5 mm zik zak

G 3ja prepa teygjanlegur beinn saumur
Beinn saurnur.

www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929

beliemektedir.

H Peysusaumur

Blindsaumur

Lokadur overlocksaumur

Tengisaumur

K Overlocksaumur
Skeljasaumur

L Fjadrasaumur

M

Teygjanlegur skrautsaumur
Vofflusaumur
Teygjanlegt zik zak.

Adur en yit er 4 takka H til M, pa losid fyrst
um takka A til G med pvi ad yta a takka B.

A toflunum 4 bis. 84, 85 synum vid all
sporin, og einnig hvernig tengja ma fleiri
spor saman.

Bokstafirnir vid valtakkana a vél ydar gefa
ydur til kynna hvada sauma er haegt ad
sauma, og hvernig hasgt er ad blanda
peim saman.

o

\ Lange Bisschopsstraat 9
GDeventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine.info
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Nuttige steken instellen:
(op de toetsen aangegeven met een wit
symbool)

Toets indrukken.

De gewenste steeklengte tussen 1-6 mm
instellen met de steeklengteknop.

De zigzagbreedtes kunnen door middel

_ van toets G gehalveerd worden, Druk met
de gewenste zigzagtoets gelijktijdig toets
G in.

N

ﬁnk&iyomﬂ dikislerin ayarlanmas;
(beyaz simgeler)

Tusa basiniz ve arzu edilen bats
uzunlugunu, 1 ila 6 mm arasinda olmak
uzere, ayarlayiniz.

/
)

Tum zikzak dikigler ve fonksiyonel dikisler
G tusuna ilaveten basiimak suretiyle,
geniglik itibariyle yanya indirilmis olur.

WWw.matri.n
Matri Naaimac

o

(Me de las puntadas utilitarias \
(simbolos blancos)

Pulse el botén y ajuste el largo de puntada
deseado entre 1y 6 mm.

Fulsando el botdn G, la anchura de las
puntadas zigzag queda reducida a la
mitad.

specialisten sinds )1 9v9
ZFMW@S{@:&%B
79411 KG Devenrer

- 61 63 83

Tel.: 0570

N

J
/Nrtlasaumar \
(Hvit takn)

Y1id & takkann og veljid pa sporlengd sem
pér viljid nota (fra 1-6 mm).

Ol zik zak er haegt ad mjokka um heiming
med pvi ad yta samlimis a takka G.

ine

Www, lockmachine.info
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(op de toetsen aangegeven met een rood
symbool)

Gewensle steek intoetsen en de steek-
lengteknop draaien tot het stuitpunt van
het rode symbool.

o

/Emek dikislerin ayarlanmas: \
(kirmiz1 simgeler)
Tuga basiniz ve batig uzuniuqu-ayar-

layicisint dayanaga kadar, kirmizi isaret
uzerine getiriniz.

www.matri.nl

Matri Naaimachi
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Ajuste de las puntadas elasticas (stretch)
(simbolos rojos)

Pulse el botén y gire el regulador de lar-
gos de puntada hasta el tope al simboio
rojo.

-

Kre'mbmagir saumar: \
(Raud takn).
Yiid & takkann og stillid sporlengdar-

stillirinn eins langt og hann kemst 4 rauda
svadinu.




//Nuttlge-en stre i ﬁ

Bij steekkombir [’i"d“m =itri 3

toetsen gelijktiji www.matri.nl en-
tabel achter in dit boekje staan de steek-
kombinaties afgebeeld, met tips voor het
toepassen,

Combinaciones de puntadas utilitarias

¥ puntadas stretch

Para ejecutar combinaciones de puntadas
habra que pulsar varios botones a la vez.
Las combinaciones de puntadas se hallan
en la tabla de programas y al final de este
cuaderno, con indicaciones scbre la
costura.

Fonksiyone! dikig ve elastik dikis
kombinasyonlan

Dikis (batig) kombinasyonlarinda birkac
tuga ayni zamanda basitinimaktadir. Dikig
kombinasyonlar, program cetvelinde ve
bu talimatnamenin sonundaki dikis
hususundaki agiklamalarla birlikte veriimis
bulunmaktadr.

Samsetning nytja- og teygjanlegra
Sauma:

A toflunni | fellilokinu og & téflunum aftast |
leidarvisimum synum vid ydur hvernig
hsegt er ad tengja saman hin ymsu spor.
Petta er gert med pvi ad yta samtimis &
tvo eda fleir takka,

wWww.matri.n|
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Naaldstand instellen:

Naaldstand links: toets B indrukken
Naaldstand midden: inets G indrukken
Naaldstand rechts:

Toets H en | gelijktijdig indrukken

o

ﬂﬁz dikiste batis durumunun ayarlmm}

Batis durumu solda: B tusuna basiniz
Dikig durumu ortada: G tuguna basiniz
Dikis durumu sagda: H ve | tuslanna
basiniz

Y

J

\

=m=itri

www.matri.nl
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Posicion de la puntada en el punteo recto
Posicion izquierda: pulse el botén B
Posicion central: pulse el botdn G
Posicion derecha: pulse los botones H a |,

N

Sporiegan stillt vid beint spor:
Sporlega til vinstri = Ytid a takka B
Sporlega [ midju = Ytid & takka G
Sporlega til haegri= Y1id 4 takka H og |

2
™~

www.matri.nl
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/Instdwhl voor de siersteken \
Elke steek heeft een letteraanduiding.

Kies de gewenste steek uit en draai instel-
wiel N totl de gekozen steek met de
letteraanduiding onder indikatie O staat.

/Dlsoo regulador para puntadas de \
adomo

Cada puntada de adorno lleva asignada
una letra. Elija la puntada de adomo en la
tabla. gire el disco regulador “N” hasta
que la letra correspandiente quede por
debajo de la marca de reguilacion *O".
Para coser las puntadas utilitarias, hay
que desconectar el disco regulador “N” de
las puntadas de adorno. Para ello gire e
punto blanco debajo de la marca de regu-

G /

/s;'is dikisleri icin ayar diigmesi \
Her siis batigina bir harf tekabiil etmekte-
dir. Siis batigint cetvelden seginiz. «N» ayar
diigmesi ile uygun olan «O= ayar isaretinin
altina geviriniz.

Fonksiyonel dekiglerin dikilmesi i¢in «N=»
ayar digmesinin kapanmis olmas: gerekir.
Bunun igin beyaz noktay «O» ayar isareti
altina ceviriniz.

\_

26

lacién “O".
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(Stﬂﬁhﬁl fyrir skrautsauma

Hver skrautsaumur hefur sinn bdkstaf.
Veljid einhvern saum af téflunni og snuid
sidan stillihjdlinu N* pannig ad vidkomandi
baokstafur sé fyrir nedan stillimerkid 0",
Pegar pér saumid venjulega sauma eda
nytjasauma sem eru a valtokkunum verdur
stillihjolid ad vera Ur sambandi. Hviti
punkturinn & hjolinu verdur pa ad vera fyrir
nedan stillimerkid ,0*.

Www.matri.nl
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Siersteekkombinaties
Motiefkombinaties bestaan uit een sier-
steek gekombineerde met een van de
tiptoetsen. Op de stekentabel ziet u welke
kombinaties kunnen worden gebruikt

Met instelwiel N de gewenstes siersteek
instellen en de benodigde tiptoets
indrukken. Bij de aanduiding ,streich” de
steeklengte instelknop op .stretch”
draaien.

-

/

v

/863 dikisleri ve kombinasyonlan \
Tuslara basmak suretiyle, sis dikigleriyle
ilgili Grnek kombinasyonlan olusturulabilir.
Cetvel, batisi va bu meyanda hangi tuglara
basilacagini gdstermektedir. «Stretch»
talimatinda, batis uzunlugu-ayariayicist
«stretch» Uzerine gevirilimelidir.

www.matrijn

\_ Matri Naaima

/

Puntadas de adorno y combinaciones \
Pulsando los botones se pueden confe-
cionar combinaciones de motivos en com-
binacion con las puntadas de adorno. La
tabla muestra la puntada y, debajo, los
botones que hay que pulsar. En los pro-
gramas donde aparece la palabra “stretch”™
hay que girar el regulador de largos de
puntada hacia “stretch”.

/

hve

Samtenging skraut- og venjulegra a-auma\
Pér getid blandad saman skrautsaumum

og venjulegum saumum med pvi ad yta a
videigandi takka. Taflan synir nokkur
pessara spora og par fyrir nedan 4 hvada
takka parf ad yta. Ef ordid .stretch”

stendur fyrir nedan sauminn pa stillid pér
sporlengdarstillirinn & rauda svadid
sstretche.

chine

_J
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ﬁaam wisselen: \\

® De stroom uitschakelen met hoofd-
schakelaar 125. .
Schroef N losdraaie [‘i"“"'ml n @tn—]
Nieuwe naald (130/ www.matri.nl
kant naar de achtlerzijge, zo noog mogenjx
in de houder schuiven. Schroef A vast-
draaien.

Camblo de la aguja

(sistema 130/705 H):

® Desconecte &l interruptor general 125.
Afloje el tornillo N. Saque la aguja. Intro-
duzca la aguja nueva (lado plano hacia
atras) hasta el tope. Apriete el tornilio.

ianenin degistirilmesi (Sistem 130/705 H):
® Apa salteri (125) kapatimz.

N vidasini gevsetiniz. lgneyi disarya
cikanmiz. Yeni igneyi (basik dip kismi arka
tarafa dogru) tamamen yukanya dodru
suriiniiz. Vidayi sikistinniz,

Skipt um nal (Teg. 130/705 H):

® Slokkvid a adalrofanum 125.

Losid um skriufu N, og takid nalina ur
Setjid nyja nal med fiata legginn fra ydur
og ytid henni eins hatt og hun kemst.
Festid skrufuna aftur. J

//Stoﬂmnspon uitschakeien:

Klep 119 openen of deksel 127 optillen.
Grendel in richting P schuiven = uitge-
schakeld. Richtung O schuiven = weer in
werking.

Ocuitacion del transportador:

Abra ia tapa 119 o la tapa 127. Corriendo
la palanca hacia P, queda oculio &l trans-
portador; corriéndola hacia O, pasaa la
posicion normal para coser.

Transportdrii (tastyicl) agagiya dogru
indirmek:

Kapak klapesini (119) aginiz veya kapag!
(127) gikanmz. Asagiya indirme strglstnd
P'ye dogru suriniiz = agagdiya inmig
durumda; dikmek igin = B'ye dogru
siriinuz.

Flytjarinn tekinn ur sambandi: _
Opnid lok 119 eda takid lok 127 af. Yud
stillinum ad P og pa er flytjiarinn nidri. Ad O
og ba er hann i sambandi.

o /
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uitschakelen met (Femm = trL_)
Druk op rode knc

el interruptor general 125. Pulse el botdn
rojo N. El prensatelas se suelta.

Dikis ayaginin degistiriimesi:

@ Ana salteri (125) kapatiniz. N Kirmizi

aturinn nidur.

Cambio del pie p hid ',","‘,m?tg'ﬂ-_..-‘cw

digmesine bastinniz. Ayak yerinden Gikar,
Skipt um faetur: @ SIokkvid & adalrofanum
!25. Ytid & rauda takkann N og pa dettur

f J

/

Naaivoet inklemmen: Naaivoet zo onder
de klem P leggen, dat de stofdrukker
precies met uitsparing P over as O klikt.

Colocacion del pie prensatelas: Baje la
palanca alzaprensatelas y posicione al
mismo tiempo el prensatelas de forma
que el puente O encaje en la ranura P.

kolunu asag@ya dogru indiriniz ve ayag,
O kopriicugil P vivi igerisine oturuncaya
kadar siriiniiz.

Foturinn settur a: Lakkid fotlyftirinn og

faerid fotinn til pannig ad tittur O falli i
rauf P.

N

Dikis ayaginin takimasi: Kumas bastirma

\_ .

ﬁ en R zijn voor het bevestigen van het
toebehoren. S is naaivoethouderschroef.

Q y R sirven para fijas guias. S sirve para
fijar el soporie del prensatelas,

Q ve R'yi aksesuara tespit ediniz. S, dikis
ayad vidasdir.

Skrufa Q og gat R eru til ad festa kant-
styringu. Skrufa S er til ad festa holdunni
\fyrir saumfaeturna.

~
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cﬂm verand T
De werkbox iets [sindsiml n @trl_]
wegtrekken (N). WWW inl
Voor het weer [ - - —— uinfgllnuuh wi
de richting van de pijl tegen de machine
schuiven (0Q).

Suplemento de costura

Eleve un poco el suplemento y
saquelo (N).

Para colocario, empljelo conira la
maquina (O) como indica la flecha.

Degisebilen dikis yiizeyi

Dikis yiizeyini biraz yukanya kaldinmz ve
disanya gikanniz (N). Dikis yiizeyini yerine
koymak igin, okun gosterdigi sekilde
makinaya suriiniz (0).

Vinnubordid:

Lyftid bordinu adeins og fiarlzegid pad (N).
Orin & mynd O synir hvernig bordid er sett
vid vélina.

- /
/Amoknhak]e: \

De deksel van het werkbox 108 openen,
Daaronder is plaals voor accessoires.

Compartimento para accesorios:
Abra la tapa del suplemento 108 y vera
que tiene suficiente sitio para guardar
hilos y utensilios de costura.

Teferruat (ilave parcalar) kutusu:
Dikis yiizeyinin kapagim (108) aginiz.
Bunun altinda, dikig hususunda ilave
parcalara ait yer bulunmaktadir.

Holf fyrir
Opnid lokid 108 & vinnubordinu. Par er holf

\fyﬁr fylgihlutina. /
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//Haaivoefen (star [= i
osten (ster [mm=atri)
nagivoetje www.matri.nl at

2 Borduurvoet
3 Blindzoomvoet

6 Lineaal
7 Viltringetie

Pies prensatelas (accesorios normales)
1 Prensatelas

normal cremalleras

2 Prensatelas 5 Prensatelas para
transparente ojales

3 Prensatelas para 6 Guia

puntada invisible 7 Disco de fieltra

Dikis ayaklan (Normal ilave parcalar)

1 Normal dikis 4 Fermuar ayagi
ayagi S llik ayag

2 Seffaf ayak 6 Cetvel

3 Kdor dikis ayag 7 Kece disk

Saumfestur

1 Venjulegur 4 Rennilasafotur
saumfotur 5 Hnappagatafotur

2 Gleer saumfotur 6 Kantstyring

3 Blindsaumsfotur 7 Filtskifa

www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
Lange Bisschopsstraat 9

7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine.info

4 Prensatelas para




Watteren

borduurvoet en geleide-
lineaal
Steek: Toets G
De lineaal N kan bij nagenoed alle naai-
voetjes worden gebruikt

Naaivoetje: Normale-naaivoet of \

Bevestigen van de lineaal

De lineaal N door boring O schuiven en
met schroef P vastdraaien. De lineaal
kan op iedere gewenste breedte afgesteld
waorden.

paralie! lopende stiksels of sierstiksels
langs kragen, zomen e.d. kan men
moeiteloos maken met behulp van de
lineaal.

Tijdens het doorstikken van kragen,
zomen e.d. loopt de lineaal-op de
gewenste afstand-angs de stotkani
Afb Q.

Bij watteerwerk loopt de lineaal sieeds
over het voorgaande stiksel, afb. R. Op
deze manier komen de stiksels korrekt
in de stof te liggen.

\_

www.matri.nl

&l

eados

Prensatelas: Normal o el transparente, v
{a guia marginal

Boton G

La guia marginal N puede emplearse con
casi todos los pies prensatelas.

Puntada:

Fijacion de la guia:

Pase la guia N por el agujero O y fijela con
ol tornillo P. La guia se puede ajustar,
segun la labor, ala distancia deseada.
Con la ayuda de la quia se pueden coser
con toda facilidad costuras paralelas o
pespuntes al canto. En tales casos, la guia
marcha a lo largo del borde (ig. ) oalo
jargo de la costura anterior en el caso de

costuras paralelas (fig. R). De esta forma
se obtienen costuras impecables.

www.matri.nl
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Dikis ayagi: Normal-dikis ayaqi veya
seffaf ayak ve kilavuz cetvel

Batig: Tus G

N kilavuz cetveli hemen tim dikis ayakla-

ninda kullanlabilir.

Cetvelin tespit edilmesi

N Cetvelini O deligi igerisine siriiniiz ve P
vidasiyla sikigtinmuz. Kullanis amacina gore
cetvel, arzu edilen araliga ayarlanabilir.
Paralel olarak uzanan pikiir cizgileri veya
pikiir calismalan kenar kisimlarda, kilavuz
cetveliyle zahmetsizce dikilir. Bu arada
kumasin kenan (Resim Q) veya paraiel
olarak uzanan pikiir gizgilerinde, daha
once dikilmis olan pikir ¢izgisi, kilavuz
cetveli boyunca yiriir (Resim R). Dikisin
gidisi, daima muntazam ve dogru bir
goriiniige sahip olmaktadir.

/Plia'.ir calismatan \

.
T=ma=atri

www.matri.nl

/Stunguuumar

Fotur: Venjulegur saumfétur eda giser
saumfatur asamt kantstyringu (fzest
aukalega).

Spor: Takki G

Kantstyringuna er haagt ad nota med

flestum fotum, sem fylgja vélinni.

Festing kantstyringar:

Kantstyringu N er yit i gegnum gat O og
fest med skrifu P. Kantstyringuna er haagt
abd faera til eftir pvi hversu breid stungan a
ad vera

Audvelt er ad sauma samhlida linur eda
bar sem midad er vid bran efnisins pvl pa
fylgir kantstyringin annadhvort efnisbrin
(mynd Q) eda sidasta saumtari (mynd R).
Stungurnar verda pvi allar jafnar.
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Naaivoet: blindzoomvoet
Spanning:  bovenspanning iets losser
Garen: normaal naaigaren
Steek: breed toets H,
smai toets Hen L
(927, 947)
Steeklengte: 3-4
Naald: dikte 70 of 80

Zo wordt de insteek van de naald
geregeld

De zoom inrijgen en volgens voorbeeld P
of onder de voet leggen. De omgeslagen
kant moet langs geleiding O van het voetje
lopen.

Met instelschroef N, plaatje O zover naar
links draaien tot de naald - met de
linkerinsteek - een draad van de boven-
stof pakt, afb. P en Q.

Maakt U eerst een proefnaad op een
restje stof!

Maodel 905
Bij deze machine wardt de blindzoom
gemaakt met de zigzagsteek (toets E + F).

www.matri.nl
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/Pumo invisible:
Prensatelas:

Prensatelas para
puntada invisible
Tensién del hilo

superior: Algo mas floja de lo
normal

Hilo: Normal

Puntada: Ancha tecla H,
estreche tecla Hy L
(927, 947)

Largo de puntada:3a 4

Aguja: N° 70 u 80

Regulacion de la penetracién de la
aguja:

Cologue debajo del prensatelas para
puntada invisible el dobladillo previamen-
te preparado. El borde del doblez supe-
rior deberd deslizarse contra sl tope O del
prensatelas.

Con el tornillo regulador N debera correr
ahora el topa O hacia la izquierda de for-
ma que al clavarse la aguja por la
izquierda sdlo prenda un hilo de! borde
(fig. Py Q).

Haga primeramente una costura de
prueba sobre un retal.

Modelo 305
Con aste maquina, el dobladillo ciego se
cose con punto zigzag (botones E + F).

\_ /
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Dikis ayag:: Kor dikigi ayag Fotur: Blindsaumsfétur
Gerginlik: Ust iplik biraz daha Tvinnaspenna: Yfirtvinni adeins lausari

gevsek Tvinni: Saumtvinni
Bats: Genis tug H, Spor: Breidur takki H,

dartusHve L mjor takkar H og L

(927, 847) (927, 247)
Dikis uzunlugu: 3-4 Sporlengd: 3-4
igne: Kalinhgi 70 veya 80 Nal: Nr. 70 eda 80
ignenin batis: su sekilde ayartanir: Pannig er préfad hvar nalin kemur rétt i
Hazirlanmig olan kenan, kir-dikis ayagi efnid:
altina koyunuz. Ustte bulunan kumasin Leggid faldinn undir blindsaumsfotinn.
kumasg kati, bu arada O kor-dikis ayagi- Brotlina faldsins er latin renna medfram
nin dayanag boyunca yiirir. styringu O. Med stilliskrifu N fzerid pér
N ayar vidasiyla O dayanaginy, ignenin sol styringu O svo langt il vinstri ad pegar
bahgta Ustteki kumasta sadece bir ipligi nalin kemnur nidur vinstra megin taki hin
kavrayacak gekilde, sola dogru geviriniz adeins i einn brad efnisins (Myndir P
(Resim P ve Q). og Q).
Artakalmis bir kumag parcasinda bir de- Saumid avalit prufu a efnisbut
neme dikigi yapimz.

Vél 905
Model 905 A pessari vél er blindfaldurinn saumabdur
Bu makinada kor (gizli) etek baskisi, zikzak zik zak sporum (Takkar E + F).
batisla dikilmektedir (Tus E ve F).
www.matri.nl
- - -
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Knoopsgat instellen:
Toets C indrukken. Bovendraadspanning in
de knoopsgatenzone op 3 stellen.
Knoopsgatvoet inkiikken. Steekdichtheid
in knoopsgatenzone N instellen.

De vuldraad alsvolgt aanbrengen:

Draad over het achterste nokje O leggen,
strak aantrekken en in het voorste nokje P
vastklemmen.

Bij het naaien loopt pijl Q langs schaal R.
Hierdoor kan de lengte van het knoopsgat
geregeld worden.

Voor knoopsgaten dun naaigaren
gebruiken.

\_

lligi ayariamak:

C tuguna basimz. Ust iplik gerginligini ilik
sahasi 3'e getiriniz. llik ayadgini takiniz. N
ilik sahasinda, batis sikhgim ayariayiniz.
Fitil ipligini (kaba bukim ipgligini) dikis
ayaginda asa@ida belirtilen sekilde talumz:
ipligi arka tirnak tzerine koyunuz, sikica
cekiniz ve on timak (P) icinde silugtinmz.
Dikis esnasinda Q oku, R taksimat
boyunca yiirur. Bu suretle ilik uzunlugu
tespit olunabilir.

llik dikmek igin ince dikis ipligi kullanimz.

R

J
)

L
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Ajuste para hacer ojales: \
Pulse el botdn C. En la zaona del ojal,
ajuste la tension del hilo superior en 3.
Coloque el pie para ojales. Regule ia den-
sidad de puntada en la zona del ojal N.
Coloque el hilo de refuerzo en &l prensa-
telas de la siguiente forma: enganchelo en
el saliente posterior, sujételo, bien tenso, y
anganchelo en el saliente anterior.
Durante la costura, la flecha Q se va des-
plazando a lo largo de la escala R. Con
ello se puede determinar la largura del
ojal.

Para coser ojales utilice hilos finos.

Hnappagatastilling: \
Ytid & takka C. Stillid yfirtvinnaspennuna &
hnappagatasveaedi (ca. 3). Setjid hnappa-
gatafolinn & vélina, og stillid pattieika
sporsins & stillisvasdi N. Leggid undir-
pradinn sem hér segir:

Yfir hakid aftan & faetinum, togid fast |
bradinn og klemmid hann i fremra hakid P.
A medan saumad er faerist orin Q
mebdfram maelistikunni R og er pannig
haegt ad akvarda lengdina & hnappagatinu.
Notid adeins mjog finan tvinna vid
hnappagatasaum (Gtsaumstvinna).
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rknoopagaten maken:
De slede van de voet eerst geheel naar u
toe schuiven.

Maak eerst aen knoopsgat op een proef-
lapje.

Het eerste rijtje naaien in de gewenste
lenge. Dan naald omhoog. )
Toets B indrukken, ingedrukt houden en
4-6 trenssteken maken daarbij de stof
vasthouden. Dan naald omhoog.

De toets loslaten.

Toats A indrukken voor het linkerijtje.
Dit rijtjie net zolang maken ais het
rechter rijtje. Dan naald omhoog.

Toets B indrukken, ingedrukt houden en
4-6 trenssteken maken, daarbij de stof
vasthouden. Dan naald omhoog.

Dan de toets losiaten.

De machine even laten lopen om enige
afhechisteken te maken. De stof van
de machine nemen en de inlegdraad
aantrekken en afknippen.

Het knoopsgat met het tornmesje
opensnijden,

www.matri.nl
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/Costura del ojal
Empuje la pieza corrediza hacia el frente
hasta el tope.

1 Cosa el primer labio del ojal en la lar-
gura deseada. Eleve la aguja.

2 Pulse el botdn B y manténgalo pul-

sado, haga de 4 a 6 puntadas de pre-

silla, sujetando Ia tela, eleve la aguja,
sueite i botdn.

Pulse el boton A y cosa el segundo

labio del ojal igual de largo que el pri-

mero. Eleve la aguja.

Pulse el botén B y manténgalo pul-

sado, haga de 4 a 6 puntadas de pre-

silla, sujetando la tela, eleve la aguja,

y suelte el boton.

5 Haga varias puntadas de remate,
Retire la pieza de costura, tire del hilo
de refuerzo y cortelo.

6 Abra el ojal con el descosedor.

[5]

n

Antes de coser los ojales en la prenda,
haga primeramente un ojal de prueba.

™




Rayi, dayanaga kadar gelmek izere, 6ne

dogru gekiniz.

1 ik tirtih arzu edilen uzunlukta dikiniz.
igneyi kaldiriniz.

2 B tusuna basiniz ve bu halde tutunuz,
4 ila 6 kentleme dikisi yapiniz. Bu arada
kumasgi sikica tutunuz Igneyi kaldinmz.
Tugu serbest birakiniz.

3 A tusuna basiiz. Ikinci tirtth ayni uzun-
lukta olmak zere birincisi gibi dikiniz.
Igneyi kaldinmz.

4 B tuguna basiniz ve bu halde tutunuz,
4 ila 8 kenetieme dikisi yapiniz. Bu
arada kumag sikica tutunuz. igneyi
kaldinniz. Tusu serbest birakumz.

5 Birkag takviye dikigi yapiniz. Kumasi
disanya gikanniz. Fitil ipligini (kaba
bikiim ipligini) gekiniz ve kesiniz.

lliklerin dikilmesinden dnce, elbise par-

casinda bir deneme iligi dikilmesi tavsiye
olunur.

www.matri.nl
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Voor een beter overzicht is de knoopsgatenvoet
op de afbeeldingen weggelatan.

Los dibujos estén hechos sin prensatelas.
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Cizimler dikis ayaksizdir.
Allar telkningar eru syndar an fotar.

Hnappagatasaumur:
Togid nedri helming hnappagataiétarins
eins langt fram og haegt er.

1. Saumid fyrri legginn i Gskadri lengd.
Setjid nalina i efstu stédu.

2 Y1id a takka B, haldid honum nidri og
heftid med 4-6 sporum. Haldid adeins i
efnid um leid. Setjid nalina i efstu stHdu.
Sleppid takkanum.

3. Ytid a takka A og saumid seinni legginn
jafniangan peim fyrri. Setjid nalina i
efstu stodu.

4. Y1id a takka B, haldid honum nidri og
heftidb med 4-6 sporum. Haldid adeins |
sfnid um leid. Setjid ndlina | efstu stédu.
Sleppid takkanum.

5. Saumid nokkur spor til 2d festa endann.
Takid efnid undan fastinum, togid pétt i
undirleggspradinn og klippid fra.

6. Opnid hnappagatid med sprettihnif.

Vid radleggjum ydur ad sauma prufu
hnappagat adur en pér saumid | flikina
sjalfa

P
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Knopen aanzetten:

Naaivoet: Zonder voet of met de
borduurvoet

Steek: toets E

Transporteur: laten zakken

Garen: dun naaigaren

Draai het handwiel zover naar u toe, tot
de naald links naar beneden gaat

Leg nu de knoop op de gemarkeerde
plaats. Voorzichtig, knoop met stof onder
de voet leggen. Stofaandrukker naar
beneden zetten en de naald in het linker-
gaatie van de knoop laten insteken. Het
handwiel verder draaien, tot de naald in
het rechtergaatie van de knoop staat.
Daarvoor de knoop eventueel iets
bijdraaien. 6-8 zigzagsteken naaien en de
naald boven de stof zetten, afb. N.

Toets B intippen, loslaten en enige
afhechtsteken in het linkergaatje maken.

Knopen met steel

Grote knopen op dikke stoffen hebben
een sleeitja nodig.

De naald in het linkergaatje van de knoop
plaatsen. Voor u de naaivoet laat zakken,
eerst de kolf van een machinenaald of een
lucifer tussen de gaatjes van de knoop
leggen, afb. O. Enige zigzagsteken naaien,
de stof onder de voet weghalen en de
draadeinden op ca. 15 cm afknippen.
Boven en onderdraad naar het steeltje
halen en het steeltje met de hand
omwikkelen en verknopen, afb. P en Q.

www.matri.nl
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Costura de botones:

Pie prensatelas: sin pie prensatelas o con
pie transparente

Puntada: Boton E )

Transportador: Oculto

Hilo: Hilo fino

Gire el volante hacia si hasta que la aguja

descienda al estar en la posicion

izquierda. Ponga la tela con el boton

debajo del prensatelas, baje éste y haga

que la aguja se clave en el agujero

izquierdo del boton. Continte girando el

volante hasta que la aguja se clave en el

agujero derecho del botdn. Dado el caso,

rectifique la posicion del botdn, y haga de

6 a 8 puntadas para que el botén quede

bien sequro, fig. N.

Pulse el botdn 20, suéltelo y haga varias

puntadas de pespunte en el agujero

izquierdo del botén.

Botones con talle

Los botones grandes en géneros pesados
hay que coserlos con talle.

Haga que la aguja se clave en el agujero
izquierdo del botan. Antes de bajar el pie
prensatelas, coloque una aguja ¢ un
fosforo de madera sobre el centro del
boton, fig. O. Cosa varias puntadas en
zigzag y deje un cabo de hilo de unos

15 cm, pase ambos hilos al lado de abajo
por uno de los agujeros del boton, fig. P,
y arrollelos a mano alrededor de las
puntadas para formar el talle del botén,
fig. Q. Anude a mano las puntas de los
hilos.

J
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fbﬁgme dikmek: \

Dikis ayaqi: Dikis ayagi olmakss-
zin veya geffaf
ayakla

Bahs: TusE

Transportor (tagiyic)): Asagiya indirilmis

) durumda

Iplik: Ince dikis ipligi

Once el carkini, igne sol batis durumunda
asagrya dogru gidinceye kadar, kendinize
dogru geviriniz.

Simdi diigmeyi daha dnce igaretienmis
bulunan yere koyunuz. Kumasi diigmeyle
birlikte dikkatli bir sekilde dikis ayag:
tutamag altina striiniiz. Dikis ayag:
tutamagint asagiya indiriniz ve igneyi sol
diigme deligine batinniz. El carkini, igne
sag diigme deligine batincaya kadar,
cevirmeye devam ediniz. Bu arada
gerektiginde diigmede bir diizeltme
yapimiz. 6-8 ist dikig yapiniz (Resim N).
Tus 20'ye basiniz, serbest birakiniz ve sol
diigme deliginde birkag pikir dikisi
(araliksiz dikis) yapimz.

Saph diigme dikimi

Agir kumaglara dikilen bliyiik diigmeler bir
sapa ihtiyac gosterirler,

igneyi sol diigme deligine batinniz. Dikis
ayagint asagiya indirmeden énce,
diigmenin ortasina bir makina ignesinin
bagini (sapini) veya bir kibrit ¢opiini
koyunuz (Resim O). Birkag Ust dikis yapiniz
ve ipligi, 15 cm uzunlukta bakiye kalacak
sekilde birakiniz.

Ust ve alt ipligi gekiniz (Resim P) ve sapt
dolayiniz (Resim Q). Iplik uglarini elle
digimleyiniz.

N &
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Undirbdningur:

Fotur: Gleer saumfétur eda enginn -
saumfétur

Spor: Takki E

Flytjari: Nidri

Tvinni: Finn saumtvinni

Snuid handhjolinu par til nalin er & leid

nidur vinstra megin. Setjid nd tluna a

réttan stad. Setjid efnid med tolunni

varlega undir fotinn, 1&tid f6tinn nidur og

nalina i vinstra télugat. Snuid hand-

hjélinu afram par til ndlin er i haegra

tolugati. Festid t6luna med 6-8 sporum

hvoru megin. Y1id ni & takka B og saumid

nokkur bein spor i vinstra tolugat.

Tala med fati.

Naudsynlegt er ad hafa fét undir storum
tolum, sem festar eru & gréf efni.

Setjid nalina nidur i vinstra télugat Adur en
bér setjid totinn nidur leggid pér eldspytu
eda legginn 4 saumavélanal & midja
toluna (Mynd O). Saumid nokkur spor og
skiljid eftir ca. 15 cm enda. braedid undir-
og yfirtvinna eins og synt er, og vefjid um
fotinn (Mynd Q). Hnytid endana saman.
Gott rad er ad festa télurnar & réttan stad
med limbandi. Athugid samt ad pad
skemmi ekki efnid.
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Naaivoet:  ritsvoet
Steeklengte: 2-3

Steek: Toets G
Garen: normaal garen

Zo wordt de ritsvoet ingekliki

Het achterasje van de ritsvoet in
uitholling R hangen en de zoal naar
boven drukken tot het voorste asje in
uitholling S klikt. Deze voet kan voor
iedere bewerking in de goede positie
geschoven worden, naar links, rechts of
middan,

Treksluiting inzetten: onzichtbare
sluiting :

De treksluiting inrijgen en open ritsen.

De voet zover mogelijk naar links schuiven
tot de naald boven de rechtse opening
van de voet staat.

De treksiuiting zo onder de voet leggen
dat de tandjes in de rechter geleiding van
de voet lopen. De sluiting tot de helft
instikken: naald in de stof: naaivoet
omhoog; de sluiting dichtritsen Afb O + P.
Naaivoet omlaag; de sluiting tot het
eindpunt instikken en het dwarsnaadje
naaien.

Het tweede stiksel op dezelfde afstand
stikken. Op de helft van het stikse| de
naald in de stof; voet omhoog;

treksluiting openen Afb Q; naaivoet
omlaag; het stiksel afmaken.

N
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Prensatelas: Prensatelas para

cremalleras
Largo de
puntada: 2a3
Puntada: Boton G
Hilo: Normal
Colocacion del prensatelas para
cremalleras:

Enganche la barrita posterior del pie en
la ranura posterior A y empuje hacia
arriba la planta del pie hasta que encaje
la barrita anterior S. El pie puede correr-
se a las posiciones derecha, izquierda
(fig. N) y central.

Cremalleras cubiertas del todo

Hilvane la cremallera. Corra el prensate-
las hacia la izquierda hasta el tope,
Cologue la cremallera abierta debajo del
prensatelas de forma que los dientes de
fa cremallera discurran a lo largo de la
guia derecha (fig. Q). Cosa la cremallera
a la anchura deseada hasta la mitad
aproximadamente. Deje la aguja clavada
en la tela, alce el prensatelas y cierre la
cremallera (fig. P). Baje el prensatelas,
termine de hacer la costura y haga la
costura lateral de remate.

Cosa el segundo lado de la cremallera
paralelamente y a la misma distancia.
Poco antes del final de la costura, deje
clavada la aguja en la tela. Alce el pren-
satelas, abra la cremallera (fig. Q), baje
el prensatelas y termine la costura.
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Dikis ayag:: Fermuar ayag Fotur: Rennilasafotur
Batis uzuniugu: 2-3 Sporlengd: 2-3
«+ Batis: Tus G Spor; Takki G -

) durumu ortada Tvinni: Saumtvinni
iplik: Dikig ipligi

bannig er rennildsaféturinn settur a:
Fermuar-dikme ayag su gekilde yerine Aftari tittur er settur i grép R. Sidan er
oturmaktadir. honum pryst upp ad framan par til hann
Ayagi arka kdpriiciikle, R arka olugu fellur i grép S. Fétinn er nu hasgt ad fasra
icerisine gegiriniz ve S 6n kdpriciigi til vinstri eda hasgri (myndir N og O) eda
yerine oturuncaya kadar, taban yukariya hafa hann i midju, allt eftir pvi hvernig @
dogru bastinniz. Ayak: sag, sol (Resim N) ad sauma.
veya orta pozisyona getirilebilir (siirii-
lebilir). Rennilas hulinn beggja vegna.

Praedid lasinn i efnid. Faerid fétinn eins
Her iki taraftan &rtiiimiis sekilde langt og heegt er til vinstri, setjid opinn
dikilmis olan fermuar lasinn pannig undir fotinn, ad tennurnar
Fermuarn teyelleyiniz. Dikig ayagin sola nemi vid haegri bran fétarins (mynd Q).
dogru, dayanaga kadar siiriiniiz. Acilmig Saumid nokkurn veginn ap midju lassins,
haldeki fermuan, digler sag kilavuz og latid nélina standa i efninu. Lyftid
kopriiciigli boyunca yiiriiyecek sekilde, feetinum og lokid lasnum (mynd P). Setjid
ayagn altina yerlestiriniz (Resim 0). Fer- fotinn nidur, Ijikid vid ad sauma pessa
muan takriben yanya kadar, arzu edilen hlid og saumid fyrir endann. Seinni hlidin
geniglikte, igne ard diiz dikisle dikiniz. er saumud eins, og brunirnar hafdar
Igneyi kumasa batrmis durumda birakiniz: jafnbreidar. Rétt adur en lokid er vid ad
dikis ayagini kaldinniz ve fermuan kapa- sauma, er nalin latin standa i efniny,
tiniz (Resim P). Dikis ayagini indiriniz; dikis feetinum lyft og lasinn opnadur (mynd Q).
yerini fermuann sonuna kadar devam Setjid fotinn nidur og ljukid vid sauminn.
ettiriniz ve verev dikis yerini dikiniz.
Ikinci fermuar kenarnni, paralel bir sekilde,
ayn aralikta olmak iizere dikiniz. Dikis yeri
bitiminden kisa bir mesafe 6nce, igneyi
kumasa batrms durumda birakiniz. Dikis
ayagin kaldinniz ve fermuan aginiz

dikigi tamamilayiniz. / \

(Resim Q). Dikis ayagimi asagiya indiriniz; )
43



Machine instelling wie biz 42.

De treksluiting en de stof als voligt
gereedmaken. Strijk de naden scherp om.
De linkervouw openvouwen (afb. N). Leg
de linkerzijde van de sluiting nu zo op de
strijkvouw (afb. O) dat de tandjes er
precies oversteken. De steken worden
precies in de vouw gestikt. Schuif de voet
in het midden, zodat de naald precies in
het middelste steekgat komt Dan liggen
de tandjes van de sluiting ook precies

Aan het begin van de naad de tandjes iets
omhoog houden. Dan de naad geheel
doornaaien en goed afhechten.

Sluiting dichtritsen. De andere stofkant
opleggen en spelden (afb. Q). Sluiting
openritsen. Stofkant weer openvouwen en
opnieuw afspelden (afb. R). Tijdens het
naaien lopen nu de tandjes van de
sluiting door de rechter tunnel van het
voetje (afb. S).

De sluiting is nu ingezel Nu de stof
draaien en op voetbreedte (afb. T) het
treksluitingband vastnaaien.
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Kﬂaadﬂl.ﬂung (tandjes zichtbaar)

onder de linker tunnel van de voet (afb. P).
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Cremallera cosida en una costura \
(Para la preparacion de la maquina,
véase |a pag. 42).

Preparacién y colocacién de la
cremallera:

Doble y planche los cantos ds |a
abertura. Gire el margen de costura
izquierdo hacia afuera (fig. N). Coloque
encima, como muestra la fig. O, el lado
izquierdo abierto de la cremallera. Los
dientes de la cremallera sobresalen un
poco del canto planchado. La costura
discurre a lo largo del canto planchado.
Corra sl prensatelas al centro de forma
que la aguja se clave en el agujero
central. Los dientes de la cremallera dis-
Curren por la ranura izquierda del pie
prensateias (fig. P). Al comenzar la
costura, debera levantar un poco los
dientes para que entren en la ranura
guia. Termine la costura y remateia.
Cierre la cremallera. Prenda con un alfi-
ler el segundo lado de la cremallera al
comienzo de la costura (fig. Q) y abra la
cremallera. Gire ahora hacia afuera sl
margen de costura derecho junto con la
cinta de la cremallera, después de haber
retirado el affiler, y fije dicha cinta con
un alfiler a la costura, como muestra Ia
fig. R. Los dientes de la cremallera dis-
curren ahora por la ranura derecha del
prensatelas (fig. S). Termine de coser la
cremallera. Pespuntee ahora la cinta de
la cremallera sobre la costura al ancho dei
prensatelas. Los dientes de la cremallera
discurren ahora por fuera a lo largo de la )

guia del prensatelas (fig. T).
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Dikis yeri fermuan
Makina ayan icin sayfa 42/43'e bakiniz.

f su sekilde hazidanir ve takilir:
Yirtmag kenarlanini iitileyiniz. Sol dikis
veri genigligini (dikis payini) disanya
dogru geviriniz (Resim N). Acilmis bulu-
nan fermuann sol kenanini, Resim O'da
gorildigu gibi yerlestiriniz. Fermuarnn
digleri, utillenmis olan kenarin biraz
disinda kalmaktadr. Dikis yeri, iitilenmis
olan kenar boyunca ylirimektedir.

Dikis ayagini, igne orta batis deligine
batacak sekilde siiriniiz. Fermurann dig-
leri, dikis ayaginda sol kilayuz cizgisinde
yurir (Resim P). Dikige baslarken disleri,
kilavuz cizgisi icerisine sevk etmek igin
biraz yonlendiriniz. Dikigi tamamlayiniz ve
dikis yeri sonunda, takviye dikisi yapiniz.
Fermuan kapatiniz. ikinci fermuar kenari-
i, dikis yeri baglangicinda igneyle tuttu-
runuz (Resim (Q) ve fermuan acinz,
Femuar bandi ile birlikte sag dikis payim,
disanya dogru ceviriniz; Gnce igneyi
cikanmz ve Resim R'de goriildiigd gibi,
fermuar bandini dikis yeri iizerine igneyle
tutturunuz. Fermuarnin dikisleri simdi dikis
ayaginda, sag kilavuz gizgisinde
ylrimektedir (Resim S). Fermuan tama-
men dikiniz. Fermuar bandini, dikis yeri
lizerine, dikis ayaq genisliginde olmak
uzere dikiniz. Fermuar digleri dis kisimda,
kilavuz képriictgii boyunca yuriimektedir
(Resim T).

\_ J

(aawm felldur | saum

Stillingar a vél eins 0g a bls. 42/43,
Undirbuningur og saumur:

Strauid brotbrinirnar. Brjotid vinstri
brotbrin Gt 4 vid (mynd N). Leggid opinn
rennilasinn med ronguna nidur sins og
mynd O synir. Tennur lassins standa
adeins Ut fyrir stravjada brotbrinina
Saumad er eftir straujudu linunni. Faria
saumfotinn i midjuna, svo nalin stingi nidur
i midu fotarins, Tennur lassins renna nu i
vinstri rauf fotarins (mynd P). Ef til vill barf
ad rétta tennur ldssing og styra peim inn i
vinstri rauf fétarins via byrjun saums.
Ljukid vid sauminn og heftia fyrir. Lokid

nu lasnum. Festid Iasinn med tituprioni, par
sem byrja & ad sauma (mynd Q) og opnid
svo lasinn. Briotiy nu haegri brinina at
med lasinn Gt & vid og festid lasinn eins
©g mynd R synir. Tennur lassins renna nu i
hzegri rauf fotaring (mynd S). Ljukid vid ad
festa lasinn. Laslistinn er saumadur [ fétar-
breidd fra tsnnunum 4 lasnum. Tennurnar
fylgja nt bran fétaring {mynd T).
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Treksluiting in

Machine instellen zie blz, 42
Verschuif de zool van de treksluitingvoet
geheel naar links.

De inslagen van het split scherp

instrijken. De treksluiting (gesloten)

zover onder de rechterzijde van het split
spelden, dat de tandjes nog zichtbaar

zijn. Voorgeknipt tegenbeleg Q inrijgen

en bij het naaien meestikken. De tandjes
van de siuiting liggen bij het instikken
onder de rechter zijkant van de voet

(afb. N). Laat viak voor het einde van de
naad de naald in de stof staan. Stof-
drukker omhoog zetten en de treksluiting
openritsen. Voet omiaag en de naad tot
het einde afnaaien. Dan de sluiting weer
dicht trekien.

De linkeroverslag volgens afb. O ruim over
de treksluiting spelden en inrijgen. Sluiting
openritsen. Verstelbare lineaal op de voet
aanbrengen en zover inregelen dat de
afstikbreedte tussen het stiksel en de
stofkant precies breed genoeg is (afb P).
Voet omlaag en de naad nauwkeurig door-
naaien. Aan het eind de naad met een
trens afhechten.
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/Gmﬂm para pantalones de sefiora
(Para la preparacion de la maquina,
veéase pag. 42).

Corra el pie para cremalleras hacia la
izquierda hasta el tope. Doble Y planche
los bordes de la abertura. Hilvane |a
cremallera cerrada por debajo del lado
derecho doblado de forma que queden
visibles los dientes de |a cremallera. Fije
ahora la tapeta Q con alfileres para que
quede prendida también por la costura,
Los dientes de la cremallera discurren a
lo largo de la gula derecha del prensate-
las (fig. N). Poco antes del final de Ia
costura, deje la aguja clavada en la tela,
alce el prensatelas, y abra la cremallera,
baje el prensatelas y termine la costura
Cierre la cremallera,

Prenda con alfileres el borde saliente
siguiendo el trayecto de la costura. Hil-
vane el lado izquierdo de la cremallera
(fig. O).

Abra la cremallera. Coloque la guia mar-
ginal y posicionela de forma que dis-
curra a lo largo del borde de la tela (fig.
P). Poco antes del final de la costura,
deje la aguja clavada en la tela, alce el
prensatelas, cierre la cremallera, baje ai
prensatelas y termine la costura.
Asegure el final de la costura con una
presilla.

oo




( Pantalon Fermuan (Bayaniar icin)
Makina ayan icin sayfa 42/43'e bakiniz.
Fermuan sola dogru, dayanaga kadar
stiriiniiz. Yirtmacg kenanni utlleyiniz. Fer-
muar, fermuar disleri halen gériilebilecek
sekilde olmak iizere, titilenmis olan sag
yirtmag kenanna teyelleyiniz. Hazirlanmis
olan altta kalan kumas kenarini (Q)
igneleyiniz ve dikis esnasinda birlikte
tutturunuz. Fermuann disleri, sag kilavuz
koprucigii boyunca yiiriimektedir (Resim
NJ. Dikis yeri bitiminden kisa bir mesafe
once, igneyi kumasa batmis durumda bi-
rakiniz. Dikis ayagini yukanya kaldinniz ve
dikisi tamamlayiniz. Fermuarn kapayinz.
Disariya dogru cikan (tagan) yirtmac
kenanni dikis yeri boyunca igneleyiniz.
Sol fermuar kenarini teyelleyiniz

(Resim 0),

Fermuan aginiz. Kilavuz cetvelini yerlesti-
riniz ve bunu, kilavuz cetveli kumasin
kenan boyunca yiiriiyecek sekilde olmak
iizere, dikis yerinin kenara olan mesafe-
sine (genigligine) gore yoneltiniz (Resim
P). Dikis yeri bitiminden kisa bir mesafe
énce igneyi kumasa batmis durumda
birakiniz. Dikis ayagini yukanya kaldinniz,
fermuan kapatiniz, dikis ayagini agagiya
indiriniz ve dikisi tamamlayiniz. Fermuar
dikig yeri bitimini, bir siirgil ile takviye
ediniz.

L. /
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(Rennﬂés settur | domubuxur
Stillingar & vél eins og & bls. 42/43.
Y1id rennilasafestinum alveg til vinstri.
Straujid brotbriinirnar. braadid nu lokadan
lasinn bannig undir stravjada heaegri brun
klaufarinnar ad sjéist | tennur hans. Neslid
undirlegglista Q vid efnia 0g saumid hann
med. Tennur lassins renna medfram haagri
brin fétarins (mynd N). Rétt adur an
saumnum lykur er nalin latin standa i
efninu, faetinum Iyft og lasinn opnadur,
Laekkid sidan saumfétinn og ljukid via
sauminn, Lokid lasnum.

Su brin kiaufarinnar sem leggst yfir er na
neld nidur. Vinstri hiid 1assins praedd
{mynd O).

Opnid lasinn. Setjiy kantstyringuna 4 og
stillid fjarlegdina pannig ad brin
kantstyringarinnar nemi vid brin efnisins
(mynd P). Adur en saumnum Iykur er
nélin latin standa i efninu, fatinum Iyft,
lasnum lokad og féturinn settur nidur og
lokid vid sauminn, Saumid heftingu via
lok saumsins.

~
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/Stoppen met de rechte steek (Zurcldoa con ef punto recto \
Naaivoet: stopvoet Prensatelas:  Pie para zurcir
(extra accessoire) (accesorio especial)
Steek: loets G Puntada: Boton G
Bovenspanning: iets losser Tension del
Garen: dun machinestopgaren hilo superior:  Algo mas floja de lo
Naald: dikte 70 normal
Transporteur:  laten zakken Hilo: Hilo fino de zurcir
Stopaanslag 121 naar achteren schuiven, Aguja: N° 70

Stofaandrukker omlaag.

Stopvoet bevestigen:

De naald in de hoogste stand zetten. Beu-
gel P naar achter drukken en vasthouden.
De stift van het voetje in opening N schui-
ven, waarbij vorkje R om de stofaandruk-
stang vait Het voetje zover mogeslijk naar
links drukken.

Beugel P loslaten, waardoor deze op de
schroef Q komt te liggen. Schroef O vast-
draaien.

Haal de spoeldraad omhoog. Beide draden
even vasthouden en enkele hechtsteken
maken. Ga vervolgens met dicht liggende

Transportador: QOculto

Tope para zurcidos 121: Empdjelo hacia
alras y haga descender la palanca
alzaprensatelas.

del pie zurcidor:
Eleve la aguja. Presione la palanquita P
hacia atrds y sujétela. Introduzca el pasa-
dor del prensatelas en el orificio N, con lo
que la horquilla R se apoya contra la barra
del prensatelas, y meta ahora el pie hasta
el tope, Suelte la palanquita P, en cuyo
Caso se apoyara contra el tornillo Q.
Apriete el tornillo O.

Extraiga el hilo inferior y sujete ambos

banen (Afb. S) over de te repareren plek,
tot een hechte basis is bereikt. Draai de
stof 90° graden en schuif nogmaals met
dicht opeen liggende steekbanen over het
gat tot de stop gereed is (Afb T). De steek-
lengte kunt u zelf - al schuivend - bepalen,

www, m.atri.nl
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hilos por la punta al comenzar el zurcido.
Cosa algunas puntadas. Extienda los hilos
bien pegados unos a los ofros Y Zurza en
redondo (fig. S). Tan pronto como el

trozo dafiado esté recubierto uniforme-
mente, gire el bastidor 90 grados y zurza
los hilos extendidos anteriormente (fig. T).
El largo de puntada lo determina Vd.
misma moviendo la tela mas lenta o mas
rapidamente.

J




ﬂ)ﬁz dikisle Grerek tamir etmek
Dikis ayagi:  Orerek tamir etme ayagi

(Bzel ilave parga)
Batig: Tus G
Ust iplik
erginlig:: Biraz daha gevsek
Iplik: Ince makina nakis ipligi
Igne: Kalinlik 70
Transportér

tasiyici): Asagiya indiriimis durumda

rerek tamir etme dayanag) (121): Geriye
dogru itiniz, kumasg bastirma kolunu
agagiya indiriniz.

Orerek tamir etme ayagin takmak
ianeyi yukarya kaldinniz. P egri kolunu
arkaya dogru bastinmiz ve sikica tutunuz,
Ayagin pimini N deligi igerisine gegiriniz,
R catali bu arada kumasg bastirma kolunu
kavrar. Ayagi dayanaga kadar takiniz. P
adri kolunu birakiniz, by arada egdri kol, Q
tutamak vidas iizerine gelir. O vidasini
sikigtiriniz.

Alt ipligi yukariya getiriniz. Her iki ipligi,
dikige baslarken sikica tutunuz. Kumasa
once birkac dikis (batis) yapiniz. iplikleri
sik bir sekilde, yan yana olmak lizere biraz
geriniz ve hasara ugramis yeri, iist
kisimdan Grerek tamir ediniz. Her
defasinda dikis yeri sonunda, yuvarlak
%aylar halinde Grerek tamir ediniz (Sekil S).
rerek tamir olunacak kisim muntazam bir
sekilde ortuldiigiinde, kumagi 90 derece
geviriniz ve daha dnce gerilmis olan ipiik
Uzerinden oriilecek kisim kapanincaya
kadar, rerek tamir ediniz (Sekil T).
Bu galisma esnasinda batis uzunlugunu,
dikilecek seyi bir oraya bir buraya hareket
\ ettirmek suretiyle, kendiniz tayin ediniz.

(faest aukalega)

Spor: Takki G

Tvinnaspenna: Yfirspenna adeins lausari
en venjulega

Tvinni: Utsaumstvinni

Nal: Nr. 70

Flytjari: Nidri

Y1id renniloku 121 fra ydur og setjid

fotlyftirinn nidur.

Stoppfotur settur &

Setjid nalina i efstu stédu.

Y1id haki P fra ydur og haldid pvi fstu,
Setjid na tittinn & faetinum | gat N. Hokin R
falla nd utan um fotstongina. Sleppid haki
P, sem leggst nu ofan & nalasknifuna .

Takid upp undirtvinnann, 0g haldid laus-
lega i bada tvinnaenda & medan byrjad er
ad sauma. Spennid pradina pétt hvern vid
hlidina & 63rum, og saumia yfir hid skadd-
ada sveedi.

Saumid | boga fyrir endana (mynd S).
Pegar buid er ad hylja sveedid med
reglulegum sporum er efninu snaid um 90°
0g stoppad yfir & hinn veginn, par 6l buia
er ad fylla upp gatid (mynd .

Pér akvardid sporlengdina sjalf med pvi
abd feera efnid jafnt og pétt um leid og pér
saumid.
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Stoppen met wol
Naaivoet: stopvoet
Steek: toets G
Bovenspanning: knoopsgatenzone bij 3

Naaigaren: dun en soepel garen,
liefst stopgaren, wol

Naald: dikte 70

Transporteur: vitgeschakeid

Stopaanslag 121 naar achteren schuiven.

Stofaandrukker omlaag.

Steek de draad wol door het draadgleufje
P van de stopvoet

De draad ligt nu onder de voet. Start links
boven het gat en span woldraden naar
rechis en terug over het gat tot dit gehesl
is bedekt (afb. N). Dan de woldraad door-
knippen; met zigzagsteek of gestikte zig-
zag de woldraden losjes hechten. Om de
stop niet te hard te maken behoeven
slechts enkele hechtstiksels over de stop
te worden gelegd (Afb. Q).

Stop op deze manier bij voorkeur op de
linker stafkant. Aan de rechterkant is de
wolstop daardoor veel moaoier.
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Zurcidos con hilos de lana

Prensatelas: Pie para zurcir

Puntada: Boton G

Tensién det

hilo superior:  En la zona del ojal (3)

Hilo: Hilo de bordar y de zurcir
Hilo de lana

Aguja: N® 70

Transportador: Oculto

Tope para zurcidos 121: Empujelo hacia
atras y haga descender la palanca
alzaprensatelas.

Pase el hilo de lana por el agujero y por
la ranura P del pie zurcidor.

El hilo de lana tiene que quedar debajo
del pie zurcidor. Comience por la parte
superior izquierda y extienda los hilos de
lana en sentido transversal sobre el trozo
danado (fig. N). Una vez cubierto el trozo
dafado, se cortan los hilos de lana y se
cosen con puntadas zigzag o elasticas
(fig. 0).

Procure que las puntadas no queden
demasiado pegadas, pues entonces resul-
laria demasiado duro el trozo zurcido.
Puesto que estas labores se realizan en el
reves de la pieza, el trozo danado resulta
mas bonito.
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/\rl‘in ile rerek tamir etmek (Stoppaa i med ullarpreedi \

Dikig ayag:  Orerek tamir etme ayag Fotur: Stoppfatur

Bats: Tus G Spor: Takki G

Ust iplik Tvinnaspenna: Yfirspenna adeins lausari

gerginligi: Digme iligi sahasinda en venjulega

Dikis ipligi: Nakg ipligi ve éragii ipligi Tvinni: Utsaums- og stopptvinni
Yun iplik Nal: Nr. 70

igne: Kalinlik 70 Flytjari: nidri

Tastyici: Asagiya indirilmis Y1id renniloku 121 fra ydur og setjid
durumda fotlyftirinn nidur.

Orerek tamir etme dayanag) (121): Geriye

dogru itiniz, kumas bastrma kolunu Praedid ullarpradinn nidur | gegn um fotinn

asagiya indiriniz. og sidan i styringuna framan a honum P

Yin ipligi, drerek tamir etme ayaginin batig Ullarpradurinn liggur ni undir faetinum,

deliginden geciriniz ve ipligi P vatag Byrijd nG efst til vinstri og festia ullar-

(kilavuzu) icerisine yerlesgtiriniz. bradinn sitt hvoru megin vid hid skemmda

Iplik, Grerek tamir etme ayaginin altinda svaedi (mynd N).

bulunmaktadir. Ust sol taraftan baslayimz Sidan klippid pér ullarpradinn fra og

ve yiin iplikleri, ériilecek kisim Uzerine, saumid yfir svaedid med zik zak spori eda

verevieme geriniz (Sekil N). teygjanlega saumnum (mynd 0),

Bundan sonra yiin iplik kesilecek ve daha Saumid ekki of pétt, pvi pa verdur

once gerilmis olan yiin iplikier, zikzak dikis saumurinn of hardur. Svona istopp gerid

veya elastik dikigle dikilecektir (Sekil 0). pér avallt & réngu efnisins, pvi ba litur bad

Aksi taktirde Griilecek kisim gok sert betur at a réttunni.

olacagindan, batg siralannin Gok sik

olarak birbirinin yaninda bulunmamasina

litfen dikkat ediniz.

Yukanda belirtilen galisma safhalar, kumasin

ters tarafinda yiritilecektir (dikilecektir).

Bu suretle Grerek tamir etme yeri, kumasin

yuz tarafindan daha giizel gériiniir.

\_ J J




/Sd\oounaken en smeren:
@ Stekker uit het stopkontaki.

Naald omhoog en de naaivoet ver-
wijderen. De spoelhuls uit de machine
nemen. Het voorste nokje N van de
knoopsgatenvoet in gaatie O aan de
linkerkant van de steekplaat steken. De
voet naar beneden drukken, waarbij de
steekplaat omhoog komt De steekplaat
verwijderen. Met een kwastje de
transporteur en de grijperruimte
schoonmaken.

De grijperbaan af en toe smeren met een
druppel olie (zie schets boven). Verder
behoeft de machine niet gesmeerd te
worden.

\
f

Temiziemek ve yaglamak:
@ Elektrik figini cekiniz.
igneyi yukanya getiriniz. Mekigi disarya
cikanniz ve dikis ayagin yerinden cikari-
niz. llik ayaginin on tirnagini (N}, bats lev-
hasinin sol kenaninda bulunan delik
(yank) icerisine sokunuz. Ayagr geriye
dogru bastiriniz, bu arada bahs levhasi
sarbest hale gelir. Batis levhasini disanya
gikanniz. Firgayla transportdris (tagiyiciy)
ve kiskag yerini temizleyiniz.

Makinayi yaglamaymiz. Sadece ara sia,
sekilde goriildiigi gibi, kiskag rayina bir
damla yaq damlatiniz.

i,
)

X
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Cmﬂm y engrase; \
@ Desenchufe la maquina de la red.

Eleve la aguja. Retire el portacapsulas y
desencaje el prensatelas. Introduzca el
saliente anterior del prensatelas para
ojales en el orificio del borde izquierdo
de la placa de aguja. Presione hacia abajo
el prensatelas; de esa forma se suelta la
placa de aguja. Retire la placa de aguja.
Limpie con un pincel &l transportador y la
zona del garfio. No engrase la maquina.
Lo tinico que tiene que hacer es poner de
vez en cuando una gota de aceite en la
pista del garfio como muestra la figura.

\_ _J
T

@ Takid vélina ir sambandi. \
Setjid ndlina i efstu stodu, takid spoluhisid
ur griparanum og fétinn af velinni. Stingid
fremra haki N & hnappagatafaetinum i rauf
O vinstra megin vid stingpl6tuna. Ytid
fzetinum adeins nidur & vid, en vid pad
losnar stingplatan. Fjarleagid stingplotuna.
Med hreinsiburstanum hreinsid pér nua alla
16 og 6hreinindi | kring um griparann og
flytjarann. Vélina sjélfa parf aidrei ad
smyrja — pad eina sem smyrja barf er
griparinn. Setjid af og til einn dropa af oliu
i hann eins og myndin ad ofan synir.

www.matri.nl
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/l.ampie wisselen
® Stekker uit het stopkontakt.

De lineaal iets scheef in opening N in de
kop van de machine steken. Het lamphuis
naar beneden drukken en vasthouden.
Het oude lampje omhoog drukken,
richting O draaien en eruit nemen. Nieuw
lampje zo inzetten dat de beide pennen
in de gleuven Q glijden. Het lampje
omhoogdrukken en naar P draaien.

o

Ampul degistirmek:

® Elektrik fisini cekiniz.

Ampulld yukarya dogru bastinmz,
O yoniinde ceviriniz ve disanya cikanniz.
Yeni ampulil, digler Q yivieri igerisine
girecek gekilde takiniz. Ampulii yukarya
dogru bastiriniz ve O ydniinde ceviriniz.

_/
-
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/C:mblo de la bombilla

® Desenchufe la maquina de Ja red.
Introduzea la guia, un poco inclinada, en el -
orificio de la cabeza de la magquina.

Empuje el portalamparas hacia abajo y
sujéteio asi.

Empuje la bombilla hacia arriba, girela

hacia O y saquela. Coloque la nueva
bombilla de forma que las guias encajen

en las ranuras Q, empjela hacia arriba

Y girela hacia O.

N

nge Bisschopsstry
L L KG. Devert

Tel.: 0570 - 61 63 83

er

(s

ine
)
at|9

N

kipt um peru

® Takid vélina ur sambandi.

Setjid kantstyringuna adeins a ska nidur
um rauf N ofan a vélinni. Prystia mea
styringunni ofan & peruhdiduna og haldia
henni fastri. brystid perunni upp a vid og
Snuid | att ad O. Takid peruna Gr og

setjid nyja peru pannig ad hokin & parunni
falli i raufar Q. Prystid adeins a hana og
snuid henni 4 att ad p.

www.lockmachine.into



Naald-Tabel

[sind81529| l l @tri—]
Het gebruik van de juiste naald, garandeert een :
betere verwerking van van de stof www.matri.nl
|—_ Stofkwaliteit Stofkwaliteit Stofkwaliteit:
dun middel dik
naald naald naald
60 70 75 80 80 100 110 120
Vorm van de Naaldpunt
Benaming Profiel Naaldpunt en Geschikt voor:
naaldoog
1mikt§ ldemeigbol- Ummm naald voor ﬁii:m?:;m
naalddikte: vormige punt synthetische weefsels, linnen,
70/80 ——— batist, chiffon, organdie, wol, zij
< ; ikl ! zijde
130/705 H-SUK bolvormige Grofmazige gebreide stoffen, fijn-
naalddikte: — — - punt, mazig gebreid materiaal, lastex,
70110 midde! interlock, simplex, quiana
130/705 H-PS kleine bol- Speciaal voor Pfaff ontwikkelde
naalddikte: <— vormige punt | stretchnaaid. Bijzonder geschikt voor
75190 Kklein naald-oog | delikate stretchstoffen, b.y. Zijlden jersey
130/705 H-SKF grote bol- Grofmazige foundation, lycra,
naalddikte: —_——— vormige punt simplex, lastex
70/110
130/705 H-J spitse Keper, werkkleding, zwaar linnen,
naalddikte: ——- naaldpunt ieans, fijn zeildosk
20/110
130/705 H-LR snijpunt Leer, wildleer, kalfsleer
naslddikte: <——< | (rechts
70/120 snijdend)
130/705 snijpunt met Skai, plastic, folie, wasdoek
naalddikte: QE f
80-110 ?I!Ire!gsuiﬂopend)
130 H-N lang naaldoog Zadelsteek met knoopsgatgaren
naalddikte: = —< | ideine bot 30/3
100-110 vormige punt
130/705 H-Wing jour-punt Effectvolle ajournaad in sterk
naalddikte: é i geappreteerde weefsels, organdie
100 glasbatist
54
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Naald-Tabel
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Benaming Steekdengte Steekbreedte Naald- Geschikt voor:
130/705 H-ZwW1 25mm = 1.6 mm normale biezen
naalddikts: 80 25mm - 20 mm normale biezen
m 130/705 H-ZwW1
naalddikie: 80 25mm - 25mm brede biezen
naalddikte: 90 25mm - 3,0 mm brede biezen
naalddikte: 100 3.0 mm - 4.0 mm extra brede
Sierstiksels met de
Voor de ganmklwordteerslconhnleran.doordraauenmethetvhegwiei,
ofdenaaidonruazopdaueekplam Voor veilige maximale steekbreedte
“tweelingnaald” indrukken
ﬁ Zigzagstiksels met de tweelingnaald
130/705 H-Zw1
dikte 80 0,5-1.5mm 1,6 mm sierstiksel
dikie 80 0,5-1,5mm 20 mm sierstikse!
dikte 80 05-1.5mm 25mm sierstiksel
Dubbele zwaardnaaid/ajour
w 130/705
H-ZWi-Ho
dikte 80 20-30mm - Decoratief
dikte 100 20-30 mm - ajour-effect
2 in grofmazige
weefsels
www.matri.nl
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Tabla de agujas

sindsiSZBI ' . @tri—]
La eleccion de la aguja correcta es algo muy importante para [ inl
abtener una buena costura. www.matri.n
Género Género Genero
_ ligero medio pesado
aguja aguja aguja
60 70 75 80 90 100 110 120
Punta de las agujas :
Sistema Perfil Fo dela
ma Apropiada para
y nimero punta y del ojo
130/705 H Punta esférica Aguja universal para tejidos sintéticos de
N° 70/80 e pequefa malia fina, lino fino, chifén, batista, organdi,
< lana, terciopelo, costuras decorativas,
bordados.
130/705 H-SUK Punta esférica Géneras de punto de malla gruesa, tricot,
N° 70/110 g media lastex, interlack, quiana, simplex.
130/705 H-PS Punta esférica Aguja disefiada especialmente para Pfaff.
N° 75+ 90 G media Especial para géneros elasticos y géne-
ros de punto delicados.
130/705 H-SKF Punta esférica Corseteria a base de malla gruesa, licra,
70/110 ——— grande simplex, lastex.
130/705 H~J Punta redonda Sarga, ropa profesional y de trabajo,
N? 80 -110 ——- | puntiaguda lino pesado, vaqueros, lona ligera.
130/705 H-LR Punta cortante Cuero, ante, box-calf, piel de cabra
N° 70 - 120 <=0 | silderecha (cabritilla).
130/705 H-PCL Punta cortante a | Cuero sintético, plastico, hule.
N° 80 - 110 = | miquierts con
canal en punta
130 H-N Punta esférica Pespunteados con hilo de seda para
N°100 - 110 Q paquena, ojo ojales o hilo sintético del N° 30/3
alargado
130/705 H-WING| Punta para Calados y costuras de vainica de gran
N° 100 é vainica efecto en géneros de mucho apreslo,
y calados organd! y similares
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Tabla de agujas
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Sistema Largo de Ancho de Distancia Apropiada para

¥y nimero puntada puntada entre agujas “
130/705 H-zw1 2,5mm - 1.6 mm Lorzas normales
N° 80 2,5mm - 2,0 mm Lorzas normales
130/705 H-Zw1

N° 80 2,5 mm - 2,5mm Lorzas anchas

N° 390 2,5mm = 3.0mm Lorzas muy }
N® 100 3.0 mm - 4,0 mm anchas

Antes de comenzar la labor deseada, gire el volante con Ia mano para comprobar si las agujas
se clavan perfectamente: de esa forma evitara la rotura de las agujas.

Adornos/Zigzag

130/705 H-Zw1

N° 80 0,5-1,5 mm ancho 1,6 mm Adomas

N° 80 0,5-1,5 mm estrecho 2,0 mm Adomos

N? 80 0,5-1,5 mm estrecho 2,5mm Adomos

'

Vainica/Agujas gemelas especiales

130/705

H-ZWi-HO o

N° 80 2,0-3,0 mm muy estrecho Calados y vaini-

N° 100 2,0-3,0 mm muy estrecho ca muy deco-
rativos en gé-
neros de mucho
apresto, organd]

y similares.

M t“fww.matn.n

atrt Naaimachin
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Igne cetveli (tablosu)

[=maatri
Ignenin dogru bir sekilde segimi, S inl
dikilecek malzemenin daha iyi islenmesini garanti eder. L0
Kumagin kalitesi Kumagin kalitesi Kumagin kalitesi
~ hafit orta agir
lane igne igne
60 70 75 80 90 100 110 120

igne uclan

Adi veya isareti l- Profili iﬁ_ng-m\;;i;m Ne igin uygun oldugu
gozii
130/705 H kliglik yuvarlak | ince ilmikli sentetik dnkuma(.’ ince keten,
1ane kalinhg: — ug ifon, batist {patiska), organdi, yiin
70180 <_‘ iﬁ?naslar, kadife, sis dikigleri, nakislar icin
Universal igne
130/705 H-SUK orta biyiiklikte | Kaba ilmikli Orgl kumasglar, 5rme kumaglar,
igne kalinhg: ——— yuvariak ug lasteks, interlock, quiana, simplex
70/110 (simpleks)
130/705 H-PS orta bilyiikliikte | Ozei olarak Pfaff icin gelistirilmis olan
lane kalinligy: yuvarlak ug «stretch» (esnek dokuma) ignesi: Gzellikle
75+ 90 < hassas esnek kumaslar ve orme kumasglar
icin gayet uygun
130/705 H-SKF bilyiik yuvarlak | Kaba ilmikli korselik kumaslar, lycra,
igne kahinlig;: ——— ug simplex, lastex (lasteks)
70M10
130/705 H-J sivni yuvariak Koper (tuval dokuma), is elbisesi, agir
lgne kalinhq:: I ug keten kumas, kot kumas, ince yelken
90-110 kumas
130/705 H-LR kesici ug Deri, stiet, dana derisi, keci derisi
igne kalinhg:: <—3=—=C | (saga dogru
70-120 kesen)
130/705 H-PCL kesici ug, sivri Sun'i deri, plastik, naylon Srtiller,
igne kalinig:: —=% | olukiu (sola musamba
8%-—110 dogru calisir)
130 H-N kiigilk yuvarlak | Kordonet ile pikiir dikigi veya sentetik iplik
igne kalinlg- 6 ug 30/3
70-110 uzun igne deligi
130/705 H-WING Ajuriu Fazla apreli dokumalarda, organdilerde,
igne kalinhigy: é kenar ucu cam batiste gosterisli, ajurlu kenar
100 dikigleri
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Igne cetveli (tablosu) i
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[ Ad Batis B I
| veya 5 at dne Ne icin
Isareti uzunlugu genispllrgi mesafes| uygun oldugu
130/705 H-Zw1 25 mm - 1,6 mm normal nerviirier
Kalinhgi: 80 25mm = 2,0mm normmal nerviirler
130/705 H-Zw1 o
Kalinligi: 80 2,5mm - 2,5 mm genis nerviirler
Kalinhgi: 90 2,5mm = 3,0 mm ekstra genis
Kalinhgs: 100 3,0 mm = 4,0 mm nerviirier
ikiz ignelerie siis Smekderi

bir sekilde
ortadan kaldintmis olunur,

Arzu edilen islemeyi (siislemeyi) dikmeden once, el
batip batmadigini liitfen kontrol ediniz. Bu su

carkini cevirmek suretiyle, ignelerin kusursuz
refle ignenin kinimasi, azami élciide

spe
Lgn;
74

Te

rialisten sing
se Bisschopsstraat 9
11 KG Deventer

.+ 0570 - 61

Siis dikisi 6rmegi/Zikzak-6rnedl

130/705 H-Zw1

Kalinhigi: 80 0,5-1,5 mm aenis 1.6 mm siislemeler

Kalnligi: 80 0,5-1,5mm dar 2,0 mm sislemeler

Kalinhgi: 80 0,5-1,5 mm dar 2,5mrm sislemeler

Ajurlu kenar/Ozel-Gift dikis

130/705

H-ZWI-HO

Kalinhéi: 80 2,0-3,0 mm ¢cok dar Dekoratif ajuriu

Kalinhgi: 100 2,0-3,0 mm ¢ok dar kenar etkisi,
Fazia apreli
dokumalar ve
cam batist
Igin 6zellikle
¢ok uygun

www.matri.nl
- - -

/s 1929

63 83
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Nala tafla

Veljid avallt rétta nal tyrir hvern saum

Www matri nl
Matri Nemmaitri,

ba verdur dtiit hans fallegra SPE'CI&IIS www.matri.nl
an§$18 Isschopsstraat 9
eventer
Tel.: 0570 61 63 83
www, lockmachine.info

Punn Medalpykk Pykk

efni efni efni

nalar nalar nalar

60 70 75 80 90 100 110 120
Nalaroddar
 Nalartegund Uit Oddur og Hentugt fyrir:
auga
130/705H litil Alhlida nal tyrir finofin gerfiefni,
grofeiki é kuluoddur bunnt léreft, chiffon, batist,
70/80 organdy, ullarefni, fiauel, skrautsauma
og (tsauma

130/705 H-SUK medal Grof prionud efni, jersey efni,
grofieiki _—— kuluoddur lastex, pbunn naerfataeini, simplex
70/110
130/705 H-PS medal Seér honnud nal fynr Pfaff
grofleiki {- kaluoddur og hentar sérstaklega fyrir vidkvasm
75+ 90  stretch™ og priénaefni
130/705 H-SKF stor Fyrir grofar litstykkjavorur,
grofielki —_—— kiluoddur lycra, simplex, lastex
70/110
130/705 H-J oddhvass Twill, gréfan vinnufatnad, gréft
grofleiki — —— | kringléttur lereft, gallabuxur, finni segidik
90-100 oddur
130/705 H-LR skurdaroddur Ledur alls konar
grofieiki <__=C | (skerhagra
707120 megin)
130/705 H-PCL skurdaroddur Gerfiledur, plastefni, vaxdukur
grofieiki =< | medrauti
BO/110 oddinum til vinstri
130/705 H-N litill kGluoddur Stungusaumar med hnappagatasilii
qrofieiki é langtnlarauga | eda gerfitvinna f grofielke 30,3
70/110
130/705 H-WING - hullsaums- Fallegir hullsaumar & efni med
grofieiki é oddur milkilli steiningu. organdy. glerbatist
100

60
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Nalartegund Sporlengd Sporbreidd Nalamillibil Hentug fyrir:
130/705 H-ZWi 2.5mm = 1.6mm venjuleg biaseniek
grofleiki 80 2,5 mm - 2,0mm venjuleq biesenlek
130/705 H-ZWI1
grofieiki BO 25mm = 2.5mm breid bieseniek
grofleiki 90 2.5mm = 3.0mm dvenjulega breid T
gréfleiki 100 3.0mm - 4,0mm bieseniek
rautsaumar med tviburanalum

brotni.

ur en pér saumid skrautsauminn, sniid pér handhjdlinu til ad athuga hvon nalamar
rekist at i fotinn eda stingplétuna. Med bvi getid bér ad mestu komid | veg fyrir ad nalarar

Skrautsaumar/zik zak mynztur

130/705 H-ZW1

grofleiki 80 0,5—-1.5mm breid 1,6 mm skrautsaumar
grofieiki 80 0,5-1.5mm mjo 2.0 mm skrautsaumar
grofieiki 80 0,5-1,5mm mio 25mm skrautsaumar

Hullsaumur/sérstik tvibura-halisaumsnal

130/705
H-ZWI-Ho
grofieiki 80
grofieiki 100

mjog mjo -

Falleg hullsaums-
mjtg mjo =

eftirliking.
Efni med mikilfi
steiningu, og
glerbatist henta
mjog vel.
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Opheffen van kileine storingen
QOorzaak

1. De machine slaat steken over
De naald is niet goed ingezet

U gebruikt een verkeerd systeem naald.
De naald is krom of stomp.

De machine is niet goed ingeragen.

De naald is te dun véor het garen.

2. De bovendraad breekt
Door dezelfde oorzaken als boven,
Bij een te zware bovenspanning.

Bij slechte kwaliteit garen, b. v. met veel
knoopjes of bij garen dat door lang
liggen uitgedroogd is.

3. De naald breekt

De naald is niet hoog genoeg ingezel

De naald is kram
De naald is te dun of te dik.

Door trekken of duwen aan de stof is de
naald schuin weggebogen en stool op de
steekplaat.

Het spoelhuis is niet goed ingezet

4, Het stiksel is onregeimatig
De spanning is versteid.

Te dik, onregelmatig of te stug garen.

De onderdraad is niet regelmatig
opgespoeld.

Grote lussen onder de stof.

[==m @tri_]\
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Opheffen

Naald zover mogelijk naar boven
schuifen, met de platte kant van u af.

Naald systeem 130/705 H inzetten.
Nieuwe naald inzetten.

De machine opnieuw inrijgen.
Dikkere naald inzetten.

Zie onder opheffen 1.
Bovenspanning losser zetten,

Goede kwaliteit gemerceriseerd of
syntetisch garen gebruiken.

Nieuwe naald inzetten en zo hoog
mogelijk in de naaldhouder schuiven.

Niguwe naald inzetten.
Naald voilgens naaldtabel uitzoeken.

Niet trekken of duwen aan de stof alleen,
sturen.

Bij het inzetten even indrukken tot het
spoelhuis klikt

Boven- en enderdraadspanning
controleren.

Alleen goede kwaliteit garen gebruiken.

Spoelen met de draad door de spoel-
spanning, niet uit de vrije hand.

Bovendraad opnieuw inrijgen.

www.matri.nl

Matri Naaimachine
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Oorzaak Opheffen
5. De machine transporteert niet of onregeimatig
Tussen de tandjes van de transporteur Steekplaat wegnemen, stof met het
zit stof geperst. stofkwastje weghalen.
Transporteur Is uitgeschakeld. Transporteur inschakelen.
6. De machine loopt zwaar
Draadresten in de grijperbaan. Draadresten verwijderenen een druppel

olie in de grijperbaan doen.

7. Belangrijke aanwijzingen

Bij het verwisselen van naalden en naaivoetjes moet de stroom uitgeschakeld worden.
Daarvoor hoofdschakelaar 125 indrukken.

De ingeregen machine nooit zonder stof eronder laten draaien. Wanneer men, ook voor
korte tijd de machine alleen laat, altijd de hoofdschakelaar v. d. machine uitzetten.
Dit is belangrijk vooral wanneer er kinderen in de buurt zijn.

www.matri.nl
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Fallos y remedios
Causa

1. La maquina hace puntadas saltadas
La aguja no esté bien colocada.

No se ha colocado la aguja correcta.

La aguja esta torcida o despuntada.

La maquina no esta enhebrada
debidamente,

La aguja es demasiado fina para el hilo
utilizado.
2. El hilo superior se rompe

Por las razones nombradas
antericrmente.

La tension del hilo es demasiado fuerte.
E! hilo no es de buena calidad o es
nudoso o ha estado demasiado tiempo
almacenado.

3. La aguja se rompe

La aguja no esta bien colocada.

La aguja esta torcida.

La aguja es demasiado fina o0 demasiado
gruesa.

La aguja choca contra la placa de aguja
por tirar de la tela o empujaria.

La cépsula de la canilla no esta colocada
debidamente.

4. La costura no es uniforme

La tension de los hilos no esta bien
regulada.

Hilo demasiado fuerte, nudoso o rigido.

El hilo de la canilla no esta bien
devanado.

Los hilos no se anudan dentro del
matarial, sino encima o debajo.

[=ma=tri
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Remedio

Compruebe si esta introducida hasta el
tope y con el lado plano hacia atras.

Cologue una aguja del sistema
130/705 H.

Cologue una aguja nueva.
Compruebe el enhebrado.

Coloque una aguja mas gruesa.

Compruebe los puntos citados en el
numero 1.

Reguls la tensién de los hilos.

Utilice hilos de buena calidad y en
buenas condiciones.

Compruebe si esta introducida hasta
el tope.

Cologue una aguja nueva.
Tenga en cuenta la tabla de agujas.

la tela debera ser arrastrada
unicamente por la maguina.

Al colocar la capsula con la canilla
debera presionarse un poco hasta que
encaje perfectamente.

Compruebe la tension de ambos hilos.

Use hilo de buena calidad.

Haga pasar el hilo por el tensor previo
siempre que llene la canilia.

Compruebe el enhebrado y la tension
de ambos hilos.

www.matri.nl
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Causa Remedio

5. La maquina no arrastra el material o lo hace iregularmente

Se ha acumulado polvo y suciedad entre  Retire la placa de aguja y limpie con un
las hileras de dientes del transportador. pincel el transportador,

El transportador esta oculto Ponga la palanca a la izquierda.

(la palanca esta a la derecha).

6. La maquina va forzada

En la corredera del garfio hay restos de Limpie la corredera del garfio y ponga
hilos. una gota de aceite.

7. Observaciones importantes

Al cambiar los pies prensatelas y las agujas, habra que desconectar el interruptor
general 125,

No ponga en marcha la maquina enhebrada sin haber colocado antes una pleza de
costura. Cuando deje la maquina sola, aunque sea por poco rato, desconecte el inte-
rruptor general. Esto es muy importante, sobre todo si hay nifos en las cercanias.

www.matri.nl
Matri Naaimachine
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Dikis anzalan ve bunlann giderilmesi
Nedeni:

1. Makina dikis atlatiyor
iane dogru takimamigtir.

Yanlis igne takilmigtir.

igne egri veya kuttir.

iplik makinaya dogru takimarmigtir.
igne, iplik igin gok incedir.

2. (st iplik kopuyor

Yukanda belirtilen nedenlerden.

ipligin gerginligi fazla ise.

iplik k&tii veya diigimii ise veya uzun
siire depolama ile gok kurumugsa,

3. igne kinhyor

igne dayanaga kadar yerlestirilmemigtir.
igne egrilmistir.

igne gok ince veya gok kalindir.

Kumasi ¢ekmek veya itmek suretiyle igne
egrilmistir veya igne batg levhasina
carpmaktadir.

Mekik dogru bir sekilde yerlegmemistir.

4. Dikis yeknesak (muntazam) degil
Gerginlik ayan bozulmugtur.

Cok kalin, diiglimli veya sert iplik.

Alt iplik esit olmayan bir sekilde sarilmis.

Kurnasin alt ve st tarafinda iplik
dugiimienmeleri.

[=ma=tri
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Giderilmesi:

ianeyi dayanaga kadar yukariya dogru
silriiniiz. Basik olan dip kismi arkaya dogru
gelecek.

130/705 H igne sistemini takiniz.
Yenl igne takimz.

ipligin gegtigi yerleri kontrol ediniz.
Daha kalin igne takiniz.

1'e bakiniz.
iplik gerginligini ayariayiniz.
Sadece lyi iplik kullaniniz.

Yeni igneyi dayanaga kadar siirlintiz.

Yeni igne takiniz.

iane cetveline bakimz.

Makinaya, kumnagi kendi kendine gekliriniz.
Dikilen seyi sadece hafifge yoneltiniz.

Mekigi takarken, bunu dayanaga kadar
arkaya dogru suriiniz.

Ust ve alt iplik gerginligini kontrol ediniz.
Sadece kusursuz iplik kullammz.

Masuray! el ile sarmayiniz, bilakis ipligi,
sanci-on germe diizeninden gegiriniz.

ipligi dogru bir sekilde takiniz. Ust ve ait
iplik gerginligini kontrol ediniz.

www.matri.nl
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5. Makina kumas yuriitmiiyor veya diizensiz bir sekilde ylrutiiyor

Transportoriin (tasiyiciin) dig siralarn Batig levhasini kaldinniz; dikis tozunu
arasinda dikis tozu sikica bastinlmgtir. firgayla gideriniz.

Transportor (tasyic) asagiya gomilmistir. Gomme siirglisiini sol tarafa getiriniz.
Gomme sirgusi sagda bulunmakta.

8. Makina agir calisiyor

Kavrayict sahasinda iplik kirpintilan iplik kirpintitarint uzaklagtinniz ve kavrayic
bulunmakta. sahasina sadece bir damla yag koyunuz
7. Onemli talimatiar

igne ayaklannin ve ignelerin degistiriimesi esnasinda, ana sgalterin (125) kapatimasi
gerekir.

iplik takilmug makinayi, kumas olmadan harekete gegirmeyiniz. Makinayi terk ederken
kisa siireli de olsa, ana salteri kapatiniz. Bu husus, yakinda ¢ocuklar bulundugunda
anemilidir.

»yww.matri.nl
Matri Naaimachine
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Orsok: Rad:

1. Vélin hieypur yfir

Nalin er vitlaust sett [. Y1id nélinni eins hatt upp og hun kemst
med flata kantinn aftur.

vitlaus nalartegund. Notid eingtngu nalar teg. 130/705 H.

Nalin er bogin edba oddbrotin. Skiptid um nal.

Vélin er vitlaust praadd. Yfirfarid pradinguna vandiega.

Nalin er of fin fyrir pann tvinna sem Notid grafari nal.

saumad er med.

2. Yfirtvinninn slitnar
Orsokin gaeti verid eitthvad at ofannefndu.  Sja lid 1.
Of stif tvinnaspenna. Stillid spennu rétt.

Slaemur eda hnodkradur tvinni jafnvel Notid adeins godan tvinna.
ordinn of purr vegna langrar geymsliu.

3. Nalin brotnar

Nalinni er ekki fest nogu hatt upp. Setjid nyja nal eins hatt og hin kemst
Bogin nal. Skiptid um nal.
Nalin annadhvort of grof eda of fin. Farid eftir leidbeiningum | nalatéflunni.
Med pvi ad hafa annadhvort yit eda togad LAtid vélina sjaifa um ad fiytja efnid.
i efnid, hefur nalin bognad og rekst Haldid adeins lauslega vid pad.
pessvegna i stingplotuna.
Spoluhisid ekki rett sett i griparann. pegar spoluhisid er sett i, barf ad prysta
@ pad, par til pad fellur i og pér heyrid sma
smell.

4. Saumurinn er ojafn
Tvinnaspenna er vanstilit Yfirfand bazdi undir- og yfirspannu.
Tvinni er of grofur, hndkradur eda of hardur. Notid avalit adeins godan tvinna.

Lykkjur vilja koma a tvinnann annadhvort a bradid rétt. Yfirfarid undir- og yfirtvinna.
réttu eda rongu efnisins.

Tvinni & spdlu er Gjafn. Haldid aldrei i tvinnann med hendinni
pegar spolad er. LAtid alitaf tvinnann renna
i gegnum spennuskifu 102.

www.matri.nl
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Orsok: Rad:

5. Vélin fiytur illa eda éreglulega

Ohreinindi hafa festst & milli Takid stingplétuna af og hreinsid burt
flytjaratannanna. dhreinindin.

Flytjari er nidri, p. e. flytjarastillir er til Stillid flytjarastillir til haagri.

vinstri.

6. Veélin gengur erfidlega
Tvinnaspottar hafa festst i gripara. Losid tvinnann og smyrjid i griparann.

7. Aridandi
pegar skipt er um faetur og nalar stti ad slokkva a adalrofanum 125.

Byrjid ekki ad sauma fyrr en efni er komid i vélina.
pegar pér fanid fra vélinni, jafnvel i stutta stund, slokkvid pa alitaf a adalrofanum.
patta er aridandi par sem bom eru til stadar.

www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
Lange Bisschopsstraat 9

7/-%11 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine.info

2\



Extra accessoires

De accessoires zijn voor bijzondere werzaamheden. Ze zijn verkrijgbaar hii = nfficidla

pfaff dealer.
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@sw&tas Bastelnr. Toepassing Ty
Applikatevos! 93-035920-N

Bialsbandvoet naaivoethouder afnemen

a8-053484-91

Omboran van kanten mat band

Biezanvoet 5 rillen

Biesjes maken,
(tweelingnaald, naaldafstand 1,8-2.5) SSHCE (naalddikte 80,
Biezenvoet 7 rillen smalle biesjes
(weelingnaald, naaldafstand 1.4-1,8) 8303595381 | naalddikte 70)
Doaorslagvoet 0303594391 | Doorsiaan, stofversieren
Rechte-steekvoet 88-894 B03-00 . i
Voor doorstiknaden en voor het stikken
van dunne stoften b. v. zijden jerse
Steekplaat met rondgat 93-032087-91 i Y
Piatie naadvoet 4.5 mm 93-035946-91
Voor platte naden
Platte naadvoet 6.5 mm 93-035948-91
Rimpeivoet 93-035998-91 | Rimpelen van volants atc.
Kordonneervoet 9303591591 | Voor kordonnesrwerk
Voor het afwerken van dunne stoffen
Overiockvoet ag-820404-00 | en gelijkiijdig stikken en

afwerken van rekbaar maternaal

Aolzoomvoset 2 mm

98-694 B04-00

Smalle zoom, met zigzagsteek

Zomer, 3 mm 98-694-401-00 | Plat zoompje met rechte- of zigzagsteek
Stopvoset 83-035960-91 | Stoppen

Breiwerkvoel 93-035957-91 | Voor gebreid materiaal

Teflonvoet 08-894 801-00 | Stikken van plastic en kunststof

@moet

98-694 879-00

Borduran en sierstekan
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Accesorios especiales

Para labores de costura puede adquirir en su agencia o tienda accesorios especiales

=m=tri

www.matri.nl

/ Accesorno

No. de pedido Operacion j

pie pransatelas para aplicaciones 93-0359820-91 | Para coser aplicaciones 1
Aparato ribeteador
(retirese el soporte del prensatelas) 98-053484-91 | Para ribetear con cinta
Pia prensatsias para lorzas, con 5 ranuras a3-0as9s0-91 | Para hacer lorzas-alforzas,
(agujas gemelas con separaci6n 1,8 0 2,5 mm) bordoén y costuras similares
Pie prensatelas para lorzas, con 7 ranuras (aguje del No. 80; para lorzas
(agujes gemelas con separacion 1.4 6 1.8 mm) 93-035953-91 | finas del No. 70)
Pie prensateias para flecos 93035043-91 | Para coser flecos y para marcar con hilvan
Ple prensatelas para punio recto 98-894 80300 | para pespuntear y para coser telas muy

finas y blandas (género de punto a base
Placa de aguja con agujero redondo 93-032087-91 | de seda, eic)
Sobrecargator 4,5 mm 83-035946-91

Para costuras sobrecargadas
Sobrecargador 6,5 mm 93-035948-91
Pie fruncidor 93-035098-81 | Para fruncir volanies, etc.
pie prensatelas para cordoncillo 9303501591 | Para trabajos de cordoncillo

para trabajos de sobrehilado en géneros
Ple prensatelas para overliock 98-620404-00 | .. 0 con costura de union a 1a vez
Dobladillador, (arrollado) 2 mm 98-804 8B04-00 | Para dobladillar bordes con punto zigzag
Dobladiltador 3 mm oB8-894 401-00 | Para dobladillar hordes con punto zigzag
Pie zurcidor 93-035960-91 | Zurcidos
Pie orillador para géneros de punio 93-035057-91 | Para coser géneros de punto
Ple prensatelas de tefion 98-694 801-00 | Para coser sintéticos

% para puntadas de adorno a8-694 879-00 | Para costuras decorativas
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Ozel ilave

Ozel ilave parcalar, 6zel dikis igleri igindir. Bunlar saticinizdan bedeli kars [ —
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ﬂ;& pargalar Siparis-No. Dikig isi
Aplikasyon ayagi 83-035920-81 | Aplike yapmak igin
Serit gevirici i
(Serit 1 tutamagini uzaldastnn) 868-053484-91 | Kenarlann seritle ¢avrilmesi igin
Nerviir ayags, 5 olukiu 93035 1 | Nerviir dikigi igin
{Ikiz igne, igne arahg 1,8-2,5) e (igne kahinhg BO,
Nertviir ayagi, 7 olukiu inca nerviirer icin
(Ikiz igne, igne aralig: 1,4-1,8) 9303595391 | igne kalinligr 70)
- Sagak (piiskiil) dikmek igin ve kopya
Sacak (puskiil) ayag 03-035943-01 jrmek igin
Dilz diki 98-694 803-00
akndam Pikiir dikigleri ve dzellikle ince va yumusak
kumasl. dikilmesi i¢in (ipekli j \
Yuvariak defikii batis levhasi s 0s208701 | TIreriann dikimad! il Gpaick e V)
Kapper (knvirma dikicisi) 4,5 mm 93-035946-81
~ Kivirma dikiglen igin
Kapper (knarma dikicisi) 6,5 mm 93-035 848-91
Buzgl ayagl 93-035998-91 | Farbalalann vs. 'nin blizgllerini yapmak igin
Kordonlama ayagi 9303591591 | Kordonlama igin
Kesim Kkenarlannin siirfiles (temidlenmesi) ve
Overlock (Ustten gegmeli dikig) ayaf 98-620404-00 | ayni zamanda elastik kumaglann birbirine
dikilmesl ve sirfiles! (temizlenmaesi) igin
Kivirma kenar bastiricisi 2 mm 98-694 804-00 | Kenartann zikzak dikigie bastinimasi igin
Kenar bastincist 3 mm 98-694 401-00 | Kenariann bastinimas igin
Orerak tamir etmek ve ylinle drerek
Orarek tamir etme ayagi 9303596091 | o ek icin
Orgiir kenan ayag! 93-035957-81 | Orgil malzemesinin dikilmesi igin
Tefion ayagi 98-684 801-00 | Plastik ve sun'i kumag dikmek igin
Siis dikisi aya@ 08-694 879-00 | Sis drneklerinin dikilmesi igin o
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Sérstakir aukafestur

peir eru fyrir sérstaka sauma, og fast hja Pfaff umbodinu.
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fnatur

Nr. Saumur

Applikeringarfétur 93-035920-91 | Fyrir applikeringar
(Bfgdd'l' “mﬂ'ﬂ; i 98-053484-91 | Til ad sauma skabond vid jadra

Lekafdtur m/5 raufum
tviburanalar 1,8-2.5 mm

983-035050-91 | Fyrir lekasaum
Nalar nr. 80

Lekafdtur m/7 raufum
tviburanélar 1,4-1,8 mm

Fyrir finni lek
93-03595391 | Nalar nr. 70

Koguribtur

83-035943-91 | Til ad sauma kigur

Fétur 1. beinan saum

98-694 803-00 | Til ad sauma beina sauma,

Singplata f. beinan saum

og sérstaklega & finum og
93-032087-91 | @ljipum efnum. (Silkijersey)

Skyrtusaumstotur 4,5 mm 83-035946-91

Fyrir skyrtusauma
Skyrtusaumsfatur 6,5 mm 93-035048-91
Rykkingarfotur 93-035998-91 | Fyrir rykkingar og fellingar
Snurufdtur 9303501591 | Fyrir snirusaum
Overlockfotur 9662040400 | T @0 ganga fra j6drum og ssumsa

samtimis saman teygjanieg efni

Rullufaldfétur 2 mm

98-604 B04-00 | Til ad falda brunir med zik zak spori

Rullufaldtétur 3 mm

08-694 401-00 | Til ad falda brunir med zik zak spori

Stoppfotur

93-035960-91 | Stoppad i fatnad

Fétur tyrir pribnakanta

9303595791 | Til ab sauma prionud efni

Teflon fotur

98-6894 80100 | Til ad sauma plastefni og gervietni

Utsaumsfotur

58-694 879-00 | Fyrir skrautsauma
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In deze tabel Is op overzichtelijke wijze het stekenprogramma afgebeeld =———= == —==—r-—""q-
nummer met de daarbij behorende steek, daaronder welke toets moet y [mm =atri|e

steken met de verwijzing ,stretch” moet de steeklengteknop tot het stui
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(01 Y (@ 03 . 04 05 | 06 )
1 1 (T SISIS Y V22
= I | | e | S S
= I P i >i>= L L|<
LI | oo < I< | o2 >
B C G H D D E F ‘_.!’1. G ﬁ.:;. Q g:. M
| E g SIES
L = L_ S| SIFS
ﬂ: Benaming: Toepassen: N
Automatisch, zonder de stof te keren, alleen intippen en
01 Knaopagatin het knoopsgat is kiaar. De steekdichtheid is instelbaar.
Voor al het naaiwerk en een zadelsteek tot 8 mm in
02 | Rechis steek modellen uitgevuerd met 6 mm steeklengte.
Veelzijdig loe te passen; zoals afwerken, applikeren, kant
03 Zigzagsteek inzetten, kordonneren, borduren en stoppen, knopen
aanzetten enz.
04 Drievoudige-stretch- Voor naden die extra versterkt moeten worden, rekt mee
rechte steek bij elke belasting, zonder dat de naad knapt
05 Drievoudige-stretch- Bijzondere platte, elastische naadversieviging
zigzagsteek b. v. in foundation, is tevens een siersteek.
. Voor herstelwerkzaamheden, elastiek opstikken, reparatie
06 | Gestikte zigzag in elastisch materiaal.
Om rimpelelastiek op te stikken, badstof te verwerken en
or Wafolsteek om zoompjes in stretchbadstof te maken.
08 Blindsteek Onzichtbaar zomen in stevige stoffen.
09 Pulloversteek Elastische sluit-en afwerknaad voor |ersey.
Lingerie en kinderkleding van dunne, zachte stof zijn
km Schulpstaek bijzonder geschikt voor afwerking met een schulprandje.
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.stretch” gedraaid worden. Bij de overige steken kunt u de steeklengte ze!f kie>an In da takettabg|
is de benaming en de toepassing in afzonderlijke programma’s aangegev (M SItri
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[ Nr. Benaming: Toepassen )
Elastische stik-en afwerknaad. Voor het galijktijdig stikken
11 Overlocksteek en afwerken van rekbaar materiaal.
12 Viechtsteek Een zomers steekje in luchtige kleding.
Om te verstellen, scheurtjes te dichten in rekbaar materiaal
13 Elastische siersteak of om als decoratieve sierstesk te gebruiken In rekbare
weeafsels.
. Een sierlijke rand, kan op vast-en rekbaar materiaal
4 Veertjessteek gebruikt worden.
15 Grieksesteek, bread Een klassieke decoratieve rand voor aile effen stoffen.
Te gebruiken als reparatiesteek in lricot en als zoomsteek
18 Gesloten overlock b.v. in T-shirts.
17 Grieksesteek, smal Een klassieke steek voor alle effen stoffen.
18 Weefsteek Een leuke siersteek o. a. in rustieke klediding.
19 Diagonale steek Een siersteekje voor eenvoudige, moderne kleding.
Triosteek Siersteek in kinderkleding, nachthemden enz.

_/
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Tabla de programas

La tabla muestra los nimeros de los programas, la puntada corresponc — S ——las
que hay que pulsar. En los programas donde aparece la palabra "stretc [sinasamlll@trl_]
regulador de largos de puntada hasta el tope hacia “stretch”. ;
www.matri.nl
o
o1 02 03 04 05 | 06 |
= = — N B
= I I I 5 <|<< | i\ > =
= | I | = | L= I 0| <= S~
: L L ]2 > =L L <
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A B G H D D E F ._."". G 2 D g:. M
i E 2| SIES
s] olza
L 4 e >l FIF=
No. | Denominacion Empleo ™
01 Oiales Sin necesidad de girar la tela, basta con pulsar las teclas;
L densidad de la puntada regulable.
Para todas las labores de costura y para pespuntes
02 Puntada recta decorativos de 8 mm en los modelos con 6 mm de large
de puntada.
Para multiples aplicaciones: sobrehilar, aplicar, colocar
03 Puntada zigzag encajes, costuras de oruga, bordar, zurcir, coser botones,
elc.
04 Puntada recta, triple, Para costuras que, al estar sometidas a un esfuerzo,
elastica (stretch) se esliran sin romperse.
05 Puntada zigzag. Costura de refuerzo especiaimente lisa y elastica,
triple elastica (stretch) p. ej. para corseteria.
" Para colocar remiendos o coser roturas en maleriales
06 Puntada elastica clasticis.
07 Puntada nido de abeja Para coser hilos eldsticos o para recubrir costuras de rizo.
os8 Puntada invisible Costura invisible para dobladillos en géneros pesados.
08 | Puntada de jersey Costura eldstica para montar y sobrehilar géneros de punto.
Puntada con efecto ’ :
Q ith aanoha Para rematar bordes de materiales dehc_ados.
_—-/
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Para los demas programas puede escogerse el largo de puntada a eleccién. En la tabla con
textos se indican las denominaciones y empleo de los distintos programs [ — @tri ]
sinds

www.matri.nl

r(}]" 08 0/9 10 L‘L 12 | 13 | 14 15 E 17 | 18 1|9 20
N ! H A — 1 A
\/\:f\!*"‘,,:tﬁ'\B.\1i\JﬁH,>0#\
A e B | A < £ ~ | 1 i Q’. (1 Pyl
W LAl sl 2] sl |2 d | N Q|
W T3 < | N b el I S B T % | &
M&| H (HZ| K K2 |KZ|'L |LZ| T (12| L |L2|L3)|L2
3 @ 3 me 3 Sl ) [12(KE|ME
a o o (o] o o 0 o o
| = = 5 =5 = = 3 | T|K=
No. Denominacion Empleo }
Costura eldstica de sobrehilado y cierre para géneros
11 Puntada overlock de punto.
12 Puntada de pajarita Costura de adomo ligera para prendas con vuslo.
13 Puntada de adormo Para colocar remiendos o zurcir rotos en materiales elésti-
elastica cos o para costuras decorativas sobre tejidos elasticos.
14 Puntada pluma Costura decorativa de recubrimiento, p. ej. para delantales.
15 Puntada gnega ancha Costura decorativa clasica para géneros lisos.
16 Puntada overlock cerrada | Para adornar dobladillos abiertos.
17 Puntada griega estrecha Costura decorativa clasica para géneros lisos.
18 Puntada tejida Caostura de adorno, p. ). para prendas rusticas.
- Costura de adorno, p. ej. para prendas modernas y
19 Puntada diagonal Sariclisa
KZO Puntada triangular P. e}. para adornar camisones de dormir juveniles. J
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Program cetveli

Cetvel, program numarasini, buna ail olan dikis (batis) tarzini ve bu mevanda hanai tuslara
basilacagini gostermektedir. «Stretch» (esnek dokuma) talimab bulunan ==m = )us
uzunlugu ayarayicisinin «stretch» dayanagina kadar gevrilmesi gerekmi [s'"d“m @trl—] i thin

www.matri.nl
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No. | Ismi Uygulanmasi

Kumas: cevirmeksizin, sadece tusa basilir ve digme dlig

a3 Biigme likden hazir hale gelir. Batis sikhiginin ayarlanmast mumkindur.

Tum dikis isleri ve 6 mm babg uzunluguna sahip olan

2 DUz dikig modeller igin.

Cok yoniil olarak kullaniabilir; dikislerin sirfilesi (temizien-
03 Zikzak dikis mesi), aplike etme ,dantelalann takilmast, tirtil dikiglenn
dikimi, nakis isleme, diigme dikme, Grerek tamir etme vs. icin.

Biraz dayanikli olmasi gereken dikigler, her zorlamada

04 | Esnek-31i-Duz dilkd yirtlmaksizin birlikte esnemektedir.

0s Esnek-3'li Zikzak dikis Grnegin Korsaj igin ozellikle basik, elastik dikis takviyesi.

Esnek malzemede yamalann takimas) veya yirtiklann tamiri

06 Elastik dikig icin

Lastik ipliklerin dikilmesi veya haviu kumag dikislerinin

gz ERNEO artillmesi igin.

08 Kér dikis Kalin kumaslarda gorilmeyen etek baskisi igin.
09 Kazak dikisi Jerse materyaller igin elastik kavugturma ve surfile dikigi.
Q Midye kenar dikigi Narin malzemelerde etkili kenar bitimi.
| »
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hallerde, batis uzunluklarinin istege gore segilmesi gerekir. Metindeki cetvelde. her bir broaramin

ismi ve uygulanmasi belirtilmig bulunmaktadir.

[=maatri

www.matri.nl

@

Ucken dikigi

Grnegin gocuk gecelikleri icin bir siisleme dikisi.
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/m. ismi Uygulanmasi }
Overlock (listten - . : . .
11 gecmeli) dikisi Orgii (file) kumaslar igin elastik kavusturma ve strfile dikisi.
12 | Kordon dikisi ince kumastan yapilmis elbise icin gevsek bir sis dikisl,
- — yamalann takimasi veya yirikiann tamiri veya elastik
18 Sis elastik did3) dokumalarda dekoralif siis dikigleri igin.
14 Tiy dikisi Ornegin Bnlikler igin stsleyici bir drtme dikisi.
15 Yunan dikigi, genis Tiim tek renkli kumaslar icin kiasik bir dekorasyon dikigi.
18 Kapali overlock Acik etek baski kenartarinin siislemeli ve materyale uygun
(Ustten gegmeli) dikisi uygun bir sekilde dikiligi.
17 Yunan dikigi, dar Tek renkli kumaslar igin klasik bir dekorasyon dikigi.
18 Petek dikisi Ornegin rustikal elbiseller igin bir siis dikigi.
19 Diyagonal-dikis Ornegin modern, sade elbiseler igin bir sus dikisi.
a3
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. &flur fyrir hin ymsu spor

Toflurnar syna ad ofan til nimer og mynd af saumnum en fyrir nedan r -
sem yta parf a. A Bllum saumum, sem merktir eru med ordinu stretc

stillirinn eins langt og hann kemst & rauda svaedinu.

L bmbadin bmioma dmbad

h (M Satri)dar
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Nr. Lysing & saum Notist vid
Og pad an pess ad snua purfi efninu.
L Hrappagot Hazgl er ad rada sporpéttieika.
: Fyrir allan venjulegan saum og einnig fyrir 8 mm

02: | 'Raint epor stungusaum & vélum, sem eru med 6 mm sporlengd.

03 Zik Zak Til ad kasta sauma, applikeringar, biGndusaum, fyrir

leggingar, Utsaum, stoppvinnu, téluafestingu o. fi.

04 Teygjanlegt 3ja Fyrir sauma, sem mikid reynir a.

prepa beint spor Sporid teygist eins og efnid sjalft.

05 Teygjanlegt 3ja Sérstaklega teygjanlegur saumur t d. til vidgerda a

prepa zik zak lifstykkjavorum.

06 3ja prepa zik zak Til ad setja i baetur og gera vid rifur & teygjanlegum efnum.

07 Vistflusaumur }“ﬂ ad sauma teygju a efni, eda skeyta saman efnum ur

rotté.

08 Breidur blindfaldur Fyrir blindfalda a pykkum efnum.

09 Breidur peysusaumur Teyjanlegur saumur fyrir jerseyefni.

10 Fallegur jadarsaumur & mjuk efni.

Skeljasaumur
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A &llum ddrum saumum getid pér valid sporlengdina sjalt. | skyringum hér ad nedan gefum vid ydur

radleggingar vid hvad pér getid notad saumana.
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Nr. | Lysing 4 saum Notist vid
11 Overlocksaumur Teygjanlegur saumur fyrir pridnaefni.
12 Krakuspor Skrautsaumur fyrir 1&tt efni.
. . Til ab setja i baetur og gera vid rifur a teygjanlegum
13 Taygianiegt skrautspor efnum, @da fyrir skrautsauma & slik efni. )
14 Fjadrasaumur Fallegur saumur t. d. & svuntur.
15 Griskt spor Sigildur skrautsaumur fyrir ol einlit efni.
16 Lokadur overlocksaumur Styrkir og skreyiir opna jadra.
17 Mjéatt griskt spor Sigitdur skrautsaumur fyrir 8l einlit efni.
18 | Vefspor Fallegur saumur a grofan fatnad.
19 Hornasaumur Fallegur saumur L d. & einfaldan tiskufatnad.
QD prihyrningaspor Skrautsaumur, sem hentar 1. d. 4 barnafatnad. J
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